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WSTEP

Niniejsza instrukcja obstugi zostata dostarczona wraz z Panstwa maszyna, aby umozliwi¢ optymalne
uzytkowanie maszyny, zwtaszcza w zakresie przestrzegania warunkoéw bezpieczenstwa.

Kazdy nabywca maszyny musi pamietac, ze instrukcja obstugi jest nieodigcznym wyposazeniem
maszyny i w przypadku dalszej odsprzedazy, zgodnie z artykutem 1615 kodeksu cywilnego,
wymagane jest, aby byta przekazana nowemu wiascicielowi.

Przypominamy réwniez, ze instrukcja obstugi jest nieodtgcznym wyposazeniem maszyny i kazdy
wiasciciel jest zobowigzany do fizycznego przekazania instrukcji obstugi do dyspozycji wraz z
maszyng kazdemu uzytkownikowi tej maszyny.

Oryginalna instrukcja obstugi: _http://bit.ly/manuels agrisem



http://bit.ly/manuels_agrisem

CERTYFIKAT GWARANCYJNY NR

@D AcrRISEM

TERMNATIO N O L

DO ODEStANIA PO OTRZYMANIU MASZYNY

Sprzedawca

Nazwa

Adres

Tel.

Kupujacy

Nazwa

Adres

Tel.

Typ maszyny:

Szerokosc¢ robocza:

Nr fabryczny maszyny:

Data dostawy do klienta i uzytkownika:

Marka, model i moc wspotpracujgcego
ciggnika:

Typ gleby, % gleb gliniastych:

Powierzchnia gruntow uzytkowych w

gospodarstwie:

Podpis i pieczagtka kupujgcego

Podpis i pieczatka sprzedawcy

Potwierdzamy zapoznanie sie z cafg instrukcjg obstugi, jej zaleceniami i warunkami

gwarancyjnymi, ktérych bedziemy przestrzegad.

AGRISEM INTERNATIONAL - 535 Rue Pierre Levasseur CS 60263 — 44158 ANCENIS CEDEX - France -

Tél: 02 51 14 14 40 — Fax : 02 40 96 32 36




s CERTIFICAT DE GARANTIE N°
@) AcrISEM

TMEE FE P ST 1O s L

A RENVOYER A RECEPTION DE LA MACHINE

Concessionnaire Acheteur
Nom Nom
Adresse Adresse
Tel Tel
N° code

Type de machine :

Largeur de travail :

N° de série de la machine :

Date de livraison client et utilisateur :

Marque, modéle et puissance du
tracteur utilisé :

Type de sol, % d'argile :

Surface agricole utile de I'exploitation :

Faita : le

Signature et cachet de l'acheteur Signature et cachet du concessionnaire

Nous reconnaissons avoir pris connaissance de l'intégralité du manuel d'utilisation et des clauses de la
garantie auxguelles nous adhérons.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI
Z NORMA « MASZYNY »

AGRISEM

INTERNATIONAL
535 rue P. Levasseur 44150 ANCENIS - (F) - Tél. 33(0)2.51.14.14.40 Fax. 33(0)2.40.96.32.36

MODELE
N° DE SERIE

MATERIEL FABRIQUE SOUS LICENCE

Wyzej wymieniony konstruktor potwierdza, ze nowa maszyna, ktérej nazwa znajduje sie ponizej:

ACTIMULCH

Jest zgodna z wymogami zmodyfikowanej normy « Maszyny » (Norma 2006/42/CE) oraz z krajowymi
przepisami wykonawczymi.

Sporzadzono w Ancenis,

21 maja 2013

Michal GUZOWSKI
Président Directeur Général
Dyrektor Generalny



ldentyfikacja maszyny

W chwili otrzymania maszyny, prosimy o wprowadzenie ponizej nastepujgcych danych :

TYP MASZYNY oot e e e
Numery fabryczne : ...
ROK ProduKCji & ..o
Data pierwszego uruchomienia : ............ccooeiiiiiiiiiii e

WYPO0SAZENIE & .o

NUMET teIETONU & oot

AGRISEM INTERNATIONAL
535 Rue Pierre Levasseur CS 60263 — 44158 ANCENIS CEDEX
Tél: 025114 14 40 —Fax : 024096 32 36

Ten dokument musi pozostaé wewnatrz instrukcji obstugi
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1. WPROWADZENIE

Obowigzkowy zwrot « CERTYFIKATU GWARANCYJNEGO » w terminie 15 dni
po dostawie do finalnego uzytkownika.

Nabyli Panstwo wtasnie maszyne AGRISEM. Zostata ona zaprojektowana, aby da¢ Panstwu peing
satysfakcje.

Wyposazenie zostato szczegodlnie przestudiowane przez zastosowanie nowych rozwigzan majgcych
na celu zmniejszenie kosztow eksploatacyjnych.

Jednakze w celu dobrego uzytkowania Panstwa maszyny AGRISEM i uzyskania z niej maksymalnej
rentownosci, nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi przed uruchomieniem maszyny i
skrupulatnie przestrzega¢ zalecen zamieszczonych w niniejszej instrukcji obstugi. Dotyczy to w
szczegolnosci przestrzegania zaleceh dotyczgcych ustawienia, konserwacji a takze zalecen
dotyczgcych bezpieczenstwa.

Jesli potrzebujg Panstwo dodatkowych informacji lub porady: prosimy o zwrécenie sie do naszego
dystrybutora, sprzedawcy maszyny.

Niniejsza instrukcja obstugi musi by¢ przeczytana i przestrzegana przez wszystkie osoby, ktére beda
wykonywacé prace na tej maszynie lub bedg nig pracowacé, chodzi zwtaszcza o:

- Obstuge maszyny (w tym przygotowanie, usuwanie awarii podczas pracy i konserwacje).

- Konserwacje (obstuga codzienna, konserwacja i przeglady).

- Transport.

AGRISEM INTERNATIONAL nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody zar6éwno cielesne jak i
materiatowe oraz za zle dziatanie, ktére wynikajg z nieprzestrzegania zalecen okreslonych przez
konstruktora w niniejszej instrukcji obstugi.

Niniejsza instrukcja obstugi maszyny stanowi integralng czes¢ maszyny i zawsze musi maszynie
towarzyszy¢, zwtaszcza w przypadku dalszej sprzedazy.

Dbajac o polepszanie jakosci swoich produktow, AGRISEM INTERNATIONAL zastrzega sobie prawo
do wprowadzania zmian lub ulepszania swoich produktéw bez obowigzku wprowadzania tych zmian
lub ulepszeh na produktach sprzedawanych wczesnie;j.

Zalecenia zawarte w tej instrukcji obstugi nie sg wyczerpujgce i nie mogag przewidzie¢ wszystkich
mozliwych sytuacji. Uzytkownik jest zobowigzany do przestrzegania obowigzujgcych przepisow
prawnych, szczegélnie tych dotyczgcych bezpieczehstwa i higieny pracy, jest zobowigzany do
zachowania regut ostroznosci i bezpieczenstwa dyktowanych przez kazdg sytuacje, zachowaé zdrowy
rozsadek i dostosowac obstuge maszyny do wystepujgcych okolicznosci.

W zakresie odpowiedzialnosci kazdego Nabywcy jest sprawdzenie, czy maszyna AGRISEM spetnia
wymogi prawne i obowigzujgce przepisy w miejscu jej docelowego przeznaczenia.




2. WARUNKI GWARANCJI

Warunki sprawowania gwarancji, ktére majg zastosowanie wytgcznie do maszyn wyposazonych w
oryginalne czesci AGRISEM INTERNATIONAL s3 nastepujgce :

» OKRES GWARANCJI

o Jesli w okresie 12 miesiecy liczac od daty dostawy maszyny zostata wykryta wada ktérej$ z czesci
sktadowych maszyny i jesli ta wada wynika z wadliwo$ci surowcow lub procesu produkcyjnego w
fabryce, to wadliwe czesci nalezy przesta¢ do Producenta celem przeprowadzenia ekspertyzy.

O dacie dostawy maszyny swiadczg :

- Data na dokumencie dostawy (wydania) i data zafakturowania.

- Zwrot certyfikatu gwarancyjnego w ciggu 15 dni (z pieczatkg i podpisem sprzedawcy i
kupujacego) w zaleznosci od dostawy maszyny.

> MASZYNY | CZESCI OBJETE GWARANCJA

e Jesli chodzi o zakres sprawowania gwarancji, to termin « Maszyna » okresla wylgcznie maszyny i
czesci produkowane przez AGRISEM INTERNATIONAL. Zakres ten nie dotyczy komponentéw
zewnetrznych, zwtaszcza takich jak ogumienie, przewody hydrauliczne, itp. Nawet, jesli te czesci
sg rowniez dostarczane przez Firme AGRISEM INTERNATIONAL.

e Gwarancja nie jest sprawowana, jesli na maszynie zostaty przeprowadzone
modyfikacje bez formalnej zgody AGRISEM INTERNATIONAL lub jesli
zamontowano inne czesci niz oryginalnie wyprodukowane przez AGRISEM
INTERNATIONAL (na przykiad: zamienniki lub podrobki czesci zuzywajacych sie,
roboczych).

» ZAKRES SPRAWOWANIA GWARANCJI

e (Gwarancja jest ograniczona do zwrotu kosztu czesci lub do naprawy czesci, ktére zostaty uznane
jako wadliwe w zakresie materiatu lub przygotowania w fabryce, przez nasz Serwis Techniczny.

e Koszty demontazu i wymiany wadliwych czesci nie sg objete gwarancja. Nie sg objete réwniez
koszty zwigzane z transportem maszyn lub czesci do miejsca naprawy ani powrotu z tego miejsca.

o Czesci zuzywajace sie nie sg objete gwarancja.
> WARUNKI WSTEPNE
Konserwacja i obstuga maszyny musi by¢ zgodna z zaleceniami zawartymi w instrukcji obstugi.

Wszystkie zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa, znajdujgce sie w niniejszej instrukcji obstugi oraz
zalecenia dotyczgce dodatkowego osprzetu i maszyn muszg by¢ rowniez przestrzegane.

Wszystkie elementy chronigce i zabezpieczajace, a takze czesci niebezpieczne (np. amortyzatory, itp.)
muszg byc¢ regularnie sprawdzane i wymienione na nowe w razie konieczno$ci.

Gwarancja ma zastosowanie tylko wtedy, jesli klient spetnia ogéline obowigzki wynikajgce z umowy, a
w szczegdlnosci warunki ptatnosci.
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> WYLACZENIE GWARANCJI

Gwarancja nie jest sprawowana w nastepujgcych przypadkach:

Jesli uszkodzenia wynikajg z normalnego zuzycia, ze ztego uzycia, z braku konserwacji, w
wyniku braku nadzoru lub w wyniku zaniedbania.

Jesli maszyna miata wypadek Ilub zostata uszkodzona w wyniku jej uzycia poza
przeznaczeniem okreslonym przez AGRISEM.

W przypadku uzycia maszyny niezgodnego z przeznaczeniem. Odnosnie tego punktu prosimy
0 zapoznanie sie z rozdziatem 3: ,Zastosowanie maszyny zgodnie z przeznaczeniem”.

W przypadku nieprzestrzegania zalecen i wymogow konstruktora, zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi, a w szczegdlnosci dotyczacych: bezpieczehstwa, montazu, uruchomienia,
obstugi, dziatania i konserwacji.

W przypadku ztej obstugi uzytkownika.

W przypadku szkdd wyrzadzonych przez obce przedmioty.

W  przypadku szkéd wynikajagcych z potgczenia maszyny z innymi maszynami lub
urzgdzeniami bez otrzymania wczesniejszej i pisemnej zgody AGRISEM i/lub w przypadku
nieprzestrzegania zalecen konstruktora wspotpracujgcego ciggnika lub innych urzgdzeh albo
maszyn.

W przypadku uzycia maszyny z urzgdzeniami ochronnymi i zabezpieczajgcymi Zle
zamocowanymi i niedziatajgcymi.

W przypadku, gdy na maszynie zostaly przeprowadzone modyfikacje bez uzyskania
wczesniejszej i pisemnej zgody AGRISEM, lub jesli na maszynie zostaty zamontowane czesci
zamienne, podzespoty lub wyposazenia, ktére nie sg oryginalne lub zalecane przez
AGRISEM.

W przypadku nieprawidtowej naprawy.

W przypadku, gdy uszkodzenie wynika z przestoju maszyny.

W przypadku uszkodzen powstatych podczas transportu lub czynnosci wykonywanych przez
przewoznika. W takim przypadku do odbiorcy maszyny nalezy przeprowadzenie niezbednych
dziatan przeciwko przewoznikowi.

Gwarancja nie obejmuje konsekwencji szkdéd wynikajgcych z przestoju urzadzenia
spowodowanego wadg lub awarig maszyny.

Gwarancja nie obejmuje szkdd cielesnych wiasciciela ani Zzadnej osoby postronnej, ani
posrednich konsekwencji z tego wynikajgcych.

Ponadto, AGRISEM INTERNATIONAL nie moze by¢ pociggniety do odpowiedzialnosci pienieznej
za jakiekolwiek szkody powstate w wyniku strat w zbiorach lub wynikajgce z jakiegokolwiek
uszkodzenia, wady ukrytej lub awarii maszyny.

Nabywca zawsze ponosi odpowiedzialnos¢ za wybor produktu, dopasowanie maszyny i
oczekiwanym przez niego rezultatbw. Nabywca jest odpowiedzialny za prawidtowg obstuge
maszyny, zgodnie z regutami sztuki pracy i z przepisami.

W zadnym przypadku AGRISEM INTERNATIONAL nie ma zadnych obligacji co do uzyskania
finalnego rezultatu.

> ZAKRES ZASTOSOWANIA | OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

Gwarancja nie moze by¢ przyznana ani przeniesiona na jakgkolwiek osobe bez wczesniej
otrzymanej pisemnej zgody AGRISEM INTERNATIONAL.

Sprzedawcy naszych maszyn nie majg zadnego prawa ani petnomocnictwa do podejmowania
jakiejkolwiek decyzji, zaréwno umysinych jak i domniemanych w imieniu AGRISEM
INTERNATIONAL.

Pomoc techniczna AGRISEM INTERNATIONAL lub upowaznionego serwisu do naprawy lub
dziatania maszyn nie pocigga za sobag zadnej odpowiedzialnosci i w zadnym przypadku nie
moze pociggac za sobg uniewaznienia lub przekroczenia warunkéw niniejszej gwarancji.
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» PROCEDURA REALIZACJI GWARANCJI: DO PRZESTRZEGANIA PRZEZ
SPRZEDAWCE ORAZ NABYWCE

Procedura realizacji gwarancji zarbwno po stronie sprzedawcy jak i po stronie uzytkownika musi by¢
zgodna z nastepujgcymi zaleceniami:

A)

B)

C)

D)

ZWROT PRZEZ SPRZEDAWCE CERTYFIKATU GWARANCYJNEGO POPRAWNIE
WYPELNIONEGO | PODPISANEGO PRZEZ SPRZEDAWCE | KUPUJACEGO.

Whniosek gwarancyjny musi byé sporzadzony na dokumencie « WNIOSEK GWARANCYJNY »
(Patrz : zatgcznik) AGRISEM INTERNATIONAL i wystany listem poleconym przez sprzedawce
do Serwisu Technicznego producenta w terminie 10 dni, liczac od daty awarii. Ten wniosek
gwarancyjny musi by¢ wypetniony w sposob czytelny przez sprzedawce i musi zawierac
nastepujgce informacije:

- Nazwa i adres sprzedawcy, nr kodu,

- Nazwa i adres nabywcy,

- Typ maszyny,

- Szerokos¢ robocza,

- Numer fabryczny maszyny,

- Data dostawy do nabywcy,

- Data wystgpienia awarii,

- Dokladne numery katalogowe wymienionych czesci, nr i data faktury,
- Marka i model wspétpracujacego ciagnika,

- Szczegotowy opis i domniemane przyczyny awarii,

- Powierzchnia pracy, ktérg wykonata maszyna,

- Powierzchnia uzytkdéw rolnych w gospodarstwie

- Rodzaj gleby, % gleby gliniastej,

- Kopie faktur dotyczacych zakupu czesci zuzywajacych sie.

- kamienie |:| tak |:| nie

wymienione czesci |:| tak |:| nie (wystac ksero faktury)

Czesci uwazane za wadliwe musza byé przestane przez sprzedawce do firmy AGRISEM w
celu przeprowadzenia ekspertyzy, wraz z obiema stronicami Wniosku gwarancyjnego do tego
przewidzianymi. Sprzedawca musi zamoéwié u producenta odpowiednie czesci zamienne, by
wymieni¢ czesci wadliwe lub uszkodzone. Koszty transportu zwigzane z wysytka jak i zwrotem
czesci sg ponoszone przez wysytajgcego.

Ostateczna decyzja o uznaniu gwarancji nalezy do Dyrekcji technicznej lub Dyrekcji
generalnej AGRISEM. Ta decyzja, niezaleznie od przedmiotu, do ktérego odnosi sie gwarancja,
jest definitywna i nieodwotalna. Kupujgcy zobowigzuje sie do zaakceptowania tej decyzji zaréwno
w zakresie uszkodzenia jak i wymiany jednej lub wielu czeéci. Pracownicy handlowi AGRISEM
nie sg upowaznieni do podejmowania takich decyzji, w przypadku podjecia takich decyzji sg one
niewazne.

UWAGA : W przypadku odmowy uznania gwarancji, cze$¢ przez osiem dni pozostaje do dyspozycji klienta ; po tym
OKresie cze$¢ zostanie ztomowana.

Sprzedawcy maszyn w zadnym przypadku nie majg prawa do podejmowania jakiejkolwiek decyzji
w imieniu AGRISEM.

» UMOWA SPRAWOWANIA GWARANCJI NA OKES 5 LAT

W przypadku umowy gwarancyjnej na okres 5 lat, prosimy o zapoznanie sie z warunkami
sprawowania gwarancji, przedstawionymi w tej umowie oraz z warunkami realizacji tej gwarancji.
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2.4. KLAUZULA WYLACZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

Firma AGRISEM INTERNATIONAL nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody (i wszystkie
posrednio wynikajgce z nich konsekwencje) spowodowane jedng przyczyng lub wieloma przyczynami
opisanymi ponizej:

Nieprawidtowe zastosowanie maszyny, niezgodne z przeznaczeniem.
Nieprzestrzeganie zaleceh konstruktora i znajdujgcych sie w niniejszej instrukciji
obstugi, zwltaszcza w zakresie : bezpieczehnstwa, montazu, uruchomienia, obstugi,
dziatania i konserwaciji.

Nieprawidtowy montaz, uruchomienie, obstuga i konserwacja maszyny.

Uzycie maszyny 2z uszkodzonymi urzadzeniami zabezpieczajgcymi lub Zle
zamocowanymi albo niesprawnymi.

Potaczenie maszyny z innymi urzadzeniami lub maszynami bez uzyskania pisemnej
zgody AGRISEM i/lub nieprzestrzeganie =zalecehh konstruktora ciggnika lub
pozostatych urzadzen lub maszyn.

Modyfikacja przeprowadzona na maszynie bez uzyskania pisemnej zgody AGRISEM.
Montaz na maszynie czesci zamiennych, podzespotéw lub wyposazen, ktére nie sg
oryginalne lub nie sg zalecane przez AGRISEM.

Brak nadzoru na czesciami zuzywajgcymi sie maszyny.

Wykorzystanie maszyny poza kadrem okres$lonego zastosowania przez konstruktora.
Nieprawidtowa naprawa i konserwacja.

Wypadki powstate w wyniku dziatania ciat obcych, przypadku lub sity wyzszej.

Ponadto, firma AGRISEM INTERNATIONAL nie moze by¢ pociggnieta do odpowiedzialnosci za
szkody cielesne witasciciela lub osoby postronnej, ani na posrednio wynikajgce z tego konsekwencje
odnoszgce sie lub nie do jakiej$ wady. Przypominamy, ze nalezy zachowa¢ bezpieczng odlegto$¢ od
maszyny, minimum 50 metréw.

Wszelkie roszczenia dotyczagce powstatych szkdd lub zniszczen, ktére nie wystgpity bezposrednio na
maszynie sg wytgczone z zakresu gwarancji.

Firma AGRISEM INTERNATIONAL nie moze byé pociggnieta do odpowiedzialnosci za szkody
powstate w wyniku btedéw w prowadzeniu lub w uzywaniu maszyny.

Firma AGRISEM INTERNATIONAL nie moze by¢ pociggnieta do odpowiedzialnosci w celu uzyskania
naprawy szkod powstatych w wyniku przestoju maszyny, wynikajacych z wady lub awarii tej maszyny.
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2.5. ZASTOSOWANIE MASZYNY ZGODNE Z
PRZEZNACZENIEM

Maszyny produkowane przez firme¢ AGRISEM INTERNATIONAL muszg byé uzywane wytacznie do
prac, dla ktérych zostaty zaprojektowane:

Praca na polach uprawowych w normalnych warunkach

W przypadku szkody zwigzanej z zastosowaniem maszyny poza okreslonym przez konstruktora
zakresem zastosowania, konstruktor jest catkowicie zwolniony z odpowiedzialnosci.

Nalezy uzywaé maszyne wytgcznie w doskonatym stanie technicznym, zgodnie z jej przeznaczeniem i
z doskonatg znajomoscia ryzyka.

Zastosowanie maszyny zgodnie z przeznaczeniem obejmuje rowniez:

- Przestrzeganie zalecen dotyczacych uzytkowania, obstugi i konserwacji, okreslonych przez
konstruktora.

- Przestrzeganie wszystkich zalecen zawartych w niniejszej instrukcji obstugi, zwtaszcza
zalecen dotyczgcych bezpieczehstwa.

- Uzywanie wylgcznie cze$ci zamiennych, podzespotdw lub wyposazen oryginalnych lub
zalecanych przez konstruktora.

Maszyny AGRISEM nie mogg byt tgczone z innymi maszynami lub urzgdzeniami bez wczesniejszego
uzyskania na to pisemnej zgody AGRISEM INTERNATIONAL.

Dla wszelkich potgczen, uzytkownik musi ponadto przestrzega¢ zalecen okresSlonych przez
konstruktora ciggnika.

Maszyny AGRISEM moga by¢ obstugiwane, naprawiane i konserwowane tylko przez osoby
kompetentne, ze znajomoscig charakterystyki i sposobdw obstugi maszyny.
Te osoby muszg by¢ tez poinformowane o niebezpieczenstwach, na ktére moga byé narazone.

Uzytkownik zobowigzany jest do przestrzegania:

» przepisdw bezpieczenstwa i higieny pracy (BHP).
» Kodeksu pracy.
» Przepis6w o ruchu drogowym (Kodeks ruchu drogowego).

Uzytkownik musi rowniez przestrzega¢ wszystkich ostrzezeh umieszczonych na maszynie. Wszelkie
zmiany konstrukcyjne dokonane na maszynie dokonane przez uzytkownika lub jakgkolwiek inng
osobe, bez oficjalnego i pisemnego powiadomienia o zgodzie konstruktora, sg przeprowadzane na
odpowiedzialnos¢ wiasciciela maszyny.

W przypadku szkéd wynikajgcych z zastosowania maszyny hiezgodnego z przeznaczeniem :
» odpowiedzialnos¢ lezy catkowicie po stronie uzytkownika,

» w zadnym przypadku firma AGRISEM INTERNATIONAL nie ponosi odpowiedzialnosci za te
szkody.
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2.6. ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.6.1. Zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa

2.6.1.1. Wprowadzenie

Wiekszos¢ wypadkéw, ktére majg miejsce podczas pracy, konserwacji lub w czasie przejazdow
wynikajg z braku przestrzegania elementarnych regut dotyczgcych bezpieczenstwa. W konsekwenciji,
bardzo wazne jest, aby kazda osoba majgca pracowa¢ z tg maszyng skrupulatnie przestrzegata
fundamentainych regut przedstawionych w dalszej czesci, podobnie jak ostrzezen zawartych na
naklejkach umieszczonych na maszynie.

Maszyna zostata zaprojektowana do doktadnej pracy, zawsze musi znajdowacé sie w doskonatym
stanie roboczym i moze by¢ naprawiana wytgcznie z uzyciem oryginalnych czesci zamiennych
AGRISEM INTERNATIONAL.

Maszyna moze by¢ obstugiwana, naprawiana i konserwowana wytgcznie przez osoby kompetentne,
ze znajomoscig charakterystyki i sposobéw obstugi maszyny oraz przeszkolone w zakresie regut
dotyczacych bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom oraz niebezpieczenstw, na ktére mogg by¢
narazone.

Maszyna moze byt uzywana wytgcznie zgodnie ze swoim przeznaczeniem, w stanie niestanowigcym
zadnego ryzyka dla bezpieczenstwa. Nalezy natychmiast naprawi¢ usterki, ktére mogg mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo.

Uzytkownik jest zobowigzany do skrupulatnego przestrzegania zalecen dotyczacych bezpieczenhstwa
zamieszczonych w niniejszej instrukcji obstugi oraz znajdujgcych sie na naklejkach rozmieszczonych
na maszynie.

Jest rowniez zobowigzany do przestrzegania obowigzujgcych przepiséw w zakresie zapobiegania
wypadkom, bezpieczenstwa i higieny pracy, kodeksu pracy, medycyny pracy oraz przepiséw ruchu
drogowego.

Przed pierwszym uzyciem maszyny nalezy uwaznie przeczytaé wszystkie zalecenia dotyczgce
bezpieczenstwa, umieszczone w niniejszej instrukcji obstugi i oswoi¢ sie z urzagdzeniami sterujgcymi.

Maszyny nigdy nie mozna powierzaé osobie, ktéra nie zostata przeszkolona, aby nig pracowac.

Odpowiedzialnosé i gwarancja :

Oprécz innych przypadkédw, o ktorych mowa w niniejszej instrukcji, producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody (osobiste lub materialne) wynikajgce z jednej przyczyny lub wielu
nastepujgcych przyczyn:

- Nieprzestrzeganie zaleceh konstruktora, figurujgcych w tej instrukcji obstugi,
zwlaszcza dotyczacych : bezpieczenstwa, montazu, uruchomienia, obstugi, dziatania i
konserwaciji.

- Zastosowanie maszyny niezgodne z przeznaczeniem.

- Nieprawidtowy montaz, uruchomienie i konserwacja maszyny.

- Uzycie maszyny z uszkodzonymi urzgdzeniami ochronnymi i zabezpieczajgcymi lub
Zle zamocowanymi albo niesprawnymi.

- Potaczenie maszyny z innymi urzadzeniami lub maszynami bez uzyskania pisemnej
zgody AGRISEM i/lub w przypadku nieprzestrzegania =zalecen konstruktora
wspotpracujgcego ciggnika, innych urzgdzen lub maszyn.

- Przeprowadzenie modyfikacji na maszynie bez pisemnej zgody AGRISEM.

- Montaz na maszynie czesci zamiennych, podzespotéw lub wyposazen, ktére nie sg
oryginalne lub nie sg zalecane przez AGRISEM.

- Brak nadzoru na czesciami zuzywajgcymi sie maszyny.
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- Zastosowanie maszyny poza okreslonym przez konstruktora przeznaczeniem.
- Nieprawidiowa naprawa i konserwacja.
- Wypadki powstate w wyniku dziatania ciat obcych, przypadku lub sity wyzsze;.

Oprocz innych przypadkéw, o ktérych mowa w niniejszej instrukcji, wszelkie roszczenia dotyczace
sprawowania gwarancji w wyniku powstatych szkéd z powodu lub powodéw wymienionych powyzej,
sg wykluczone.

2.6.1.2. Zalecenia do przestrzegania przed uzyciem maszyny

Nalezy nosi¢ dobrze dopasowane ubrania. Ubrania zbyt luzne moga by¢ wciagniete przez
elementy pracujgce maszyny, znajdujgce sie w ruchu.

Nalezy zaopatrzy¢ sie w odziez ochronna, odpowiednia do wykonywanej pracy (rekawice
ochronne, buty ochronne, okulary ochronne, kask ochronny, stuchawki chronigce przed hatasem...).

Nalezy by¢ swiadomym, ze maszyny uprawowe, nawet o matej szerokosci, posiadajg
podzespoly wykonujgce agresywna prace (zeby, redlice, talerze...) mogace spowodowac
powazne uszkodzenia ciata w razie wypadku.

Przed kazdym rozpoczeciem pracy, nalezy sprawdzi¢ najblizsze otoczenie maszyny, czy nie ma
wokot niej niepozgdanych oso6b (dziecil).
Nalezy zapewni¢ sobie odpowiednig widocznos$¢!

Przed kazdym rozpoczeciem pracy sprawdzi¢, czy przednia o$ ciggnika jest wystarczajgco obcigzona,
aby unikng¢ wypadku. W razie potrzeby zamocowac¢ przednie obcigzniki na ciggniku.

Przed kazdg pracg sprawdzi¢ dokrecenie srub i nakretek. W razie koniecznosci dokrecic.
Skontrolowaé réwniez stan podzespotow i ich elementéw mocujgcych, zgodnie z zaleceniami z
niniejszej instrukcji obstugi.

W czasie przeprowadzania manewrdw zwigzanych z rozktadaniem i sktadaniem maszyny,
zadna osoba nie moze znajdowac sie w poblizu maszyny w promieniu mniejszym niz 50 metréw
od maszyny.

Sprawdzi¢, czy maszyna zostata poprawnie przyczepiona do ciggnika.
Zawsze umieszczac¢ w odpowiednich miejscach zawleczki i uktady blokujgce.
Sprawdzi¢, czy maszyna zapewnia bezpieczenstwo dla oséb.

Przed kazdym uzyciem nalezy upewni¢ sie, czy wszystkie urzgdzenia zabezpieczajgce i ochronne sg
na swoich miejscach i czy sg sprawne. Kazdg zuzytg lub uszkodzong ostone nalezy bezzwtocznie
wymieni¢ na nowa.

Oddali¢ kazda osobe i zwierze ze strefy niebezpieczenstwa pracujacej maszyny. Nalezy
zachowac¢ bezpieczng odlegtosé od maszyny, wynoszaca minimum 50 metréw.

Wykona¢ prébny przejazd maszyng, aby stwierdzi¢ ewentualne uszkodzenia zewnetrzne i sprawdzi¢
stan urzadzen ochronnych.

Jedynie osoby wyznaczone przez wiasciciela maszyny, ktore zostaty przeszkolone i poinstruowane
mogg pracowa¢ maszyng. Operator jest odpowiedzialny wzgledem osob trzecich, gdy pracuje
maszyna.
Wiasciciel maszyny musi:

- Przekaza¢ operatorowi instrukcje obstugi maszyny.

- Upewni¢ sie, ze operator przeczytat instrukcje obstugi i rozumie ja.

- Upewni¢ sie, ze operator zna fundamentalne zalecenia w zakresie bezpieczenstwa pracy i

zapobiegania wypadkom.
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2.6.1.3. Zalecenia do przestrzegania, gdy maszyna jest
przyczepiana do ciggnika i odczepiana od ciggnika

Zwrdci¢ uwage na dopuszczalne mozliwosci podtgczenia miedzy uktadem przyczepienia maszyny a
trzypunktowym uktadem zawieszenia ciggnika.
Maszyny muszg by¢ kompatybilne (maszyna i ciggnik).

» Sprawdzié, czy ciggnik posiada odpowiednia charakterystyke do przyczepienia do
niego maszyny.

OSTRZEZENIE :

W razie niepoprawnego podtaczenia maszyny do ciggnika moze wystagpi¢ rozerwanie maszyny
podczas pracy, niestabilnosé pod obcigzeniem, niewystarczajgca zwrotnos¢ i moc dziatania
uktadu hamulcowego ciagnika.

UpewnicC sie, czy ciggnik spetnia wymagania przed przystgpieniem do przyczepienia do niego
maszyny.

Maszyna moze by¢ przyczepiona do ciggnika lub zawieszana na ciggniku tylko wtedy, jesli spetnia on
pozgdane wymagania.

Przeprowadzi¢ prébe hamowania, aby sprawdzié, czy ciggnik moze zapewni¢ hamowanie zgodne z
przepisami, podobnie postgpi¢, gdy do ciggnika przyczepiono / zawieszono maszyne.

Wymagania wzgledem ciggnika dotyczg w szczegdlnosci :

- Dopuszczalnej masy catkowite;.

- Dopuszczalnego nacisku na oS.

- Dopuszczalnego nacisku na punkt zaczepu ciggnika.

- Dopuszczalne obcigzenie zamontowanego ogumienia.
- Dopuszczalnego obcigzenia zaczepu ciggnika.

Powyzsze informacje znajdg Panstwo na tabliczce znamionowej lub w dowodzie rejestracyjnym
ciggnika a takze w jego instrukcji obstugi.

Nacisk na przednig 0$ ciggnika musi by¢ réwny przynajmniej 20% masy wtasnej ciggnika.

= QObliczenie rzeczywistych wartosci masy catkowitej ciggnika, obcigzenia jego osi i mozliwosci
obcigzenia ogumienia a takze wymaganego minimalnego docigzenia, wymaga :

Dopuszczalna masa catkowita ciggnika wskazana w dowodzie rejestracyjnym musi by¢é wieksza od
sumy :

- Masy wtasnej ciggnika,

- Obcigznikéw

- Masy catkowitej maszyny zawieszanej lub nacisku maszyny przyczepianej.

Jak stosuje sie to w Niemczech?:

W przypadku nieprzestrzegania obcigzen na o$ i/lub dopuszczalnej masy catkowitej, po wyczerpaniu
wszystkich mozliwosci, kompetentna jednostka prawna danego Landu moze wystawic, na podstawie
raportu upowaznionego eksperta z zakresu ruchu pojazdéw silnikowych i za zgodng konstruktora,
dokument dotyczacy dopuszczenia do ruchu, zgodnie z artykutem 70 niemieckiego prawa
dotyczgcego dopuszczania pojazdéw do ruchu drogowego i wyznaczy¢ obowigzek posiadania
odpowiedniego zezwolenia zgodnie z niemieckimi przepisami o ruchu drogowym.
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Potgczenie maszyn: nie wolno fgczyé ze sobg maszyn niekompatybilnych Ilub ktore sg
niekompatybilne z ciggnikiem.

Firma AGRISEM nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku szkéd powstalych w wyniku
potaczenia maszyn, na ktére nie zostato udzielone pisemne pozwolenie AGRISEM.

Niebezpieczenstwo wypadkéw zwigzane z rozerwaniem podzespoldw w czasie pracy,
wynikajace z niedozwolonego potaczenia.

Przyczepianie i odczepianie sg czynnosciami stanowigcymi ryzyko uszkodzenia ciata.

» Przed przyczepieniem lub odczepieniem maszyny:

- Opusci¢ maszyne na stabilne podtoze.
- Zabezpieczy¢ maszyne klinami i podjg¢ wszelkie konieczne czynnosci, aby zapobiec
przypadkowemu przemieszczeniu sie ciggnika.

Maszyna moze by¢ przyczepiona wytgcznie do przewidzianych do tego celu punktéw zaczepowych,
zgodnie z zasadami w tej materii.

Podczas przyczepiania nalezy pamietac, by nie przekroczy¢ :
- Catkowitej dopuszczalnej masy ciggnika.
- Dopuszczalnych obcigzen na osie ciggnika.
- Dopuszczalnych obcigzen ogumienia ciggnika.

Podczas przeprowadzania czynnosci przyczepiania lub odczepiania,
zadna osoba nie moze znajdowac si¢ miedzy kotami ciaggnika a maszyna.

2.6.1.4. Zalecenia dotyczgce uzytkowania maszyny

OSTRZEZENIE

Wystepowanie ryzyka zgniecenia, ciecia, szarpania, zablokowania i uderzenia zwigzanego z
brakiem zachowania bezpieczenstwa podczas przejazdéw lub dziatania.

Przed kazdym uruchomieniem, nalezy sie upewnic, czy maszyna i ciagnik sg w stanie przemieszczac
sie oraz dziata¢ w petni bezpiecznie.

Nigdy nie wolno wchodzié¢ na maszyne ani na niej przebywa¢, gdy znajduje sie w ruchu.

Nigdy nie pracowac jadac do tytu.

Nie pozwalaé¢ dzieciom wchodzi¢ na ciggnik lub na maszyne lub na zabawe w ich poblizu,
nawet jesli maszyna nie pracuje.

Przed wszelkim uzyciem lub manewrowaniem maszynag nalezy oddali¢ wszystkie osoby
znajdujace sie w strefie przeprowadzania manewréw lub uzytkowania.

Elementy maszyny sterowane przez zewnetrzng sitle zawieraja strefy zgniotu lub ciecia. Nalezy
zachowac bezpieczng odlegtos¢ od tych stref ryzyka.

Zachowa¢ $wiadomos$c¢ ukrytych przeszkdd (kamienie, korzenie, przewody, kable, itp.) w razie kolizji z
jaka$ przeszkoda.

'E Konieczne jest zatrzymanie napedu, wytaczenie silnika ciggnika, wyciggniecie kluczyka
- ze stacyjki zaptonowej i odczekanie na catkowite zatrzymanie si¢ maszyny.

Przed ponownym podjeciem pracy, skontrolowaé maszyne, aby zlokalizowa¢ ewentualne
uszkodzenia. Jesli przeszkode stanowi przewdd elekiryczny lub przewdd gazowy, nalezy powiadomié
kompetentne jednostki.
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W czasie pracy maszyng, kamienie lub niepozgdane przedmioty mogg by¢ wyrzucone na bardzo duzg
odlegtosc.

Oddali¢ kazdg osobe Ilub zwierze, ktéore moglyby by¢ narazone na przebywanie w
niebezpiecznej strefie maszyny.

Nie wolno przebywac¢ w strefie roboczej maszyny, ani w strefie nawrotu lub obrotu maszyny.

Przed kazdym uzyciem maszyny nalezy regularnie przeprowadza¢ kontrole wizualne maszyny w celu
wykrycia ewentualnych szkdéd zewnetrznych i aby upewni¢ sie o dobrym dziataniu urzgdzen
ochronnych i zabezpieczajgcych. Nalezy takze regularnie przeprowadzac¢ kontrole réznych ustawien.

Nie zbliza¢ sie do maszyny zanim nie zatrzymaja sie na niej wszystkie czesci pracujace
s w ruchu! Przebywaé¢ w bezpiecznej odlegtosci, minimum 50 metréw od maszyny.

» W zakresie prowadzenia :

Prowadzenie ciggnika z zawieszong lub przyczepiong maszyng nalezy dopasowaé, aby w petni i w
kazdym warunkach sprawowac kontrole zaréwno nad ciggnikiem jak i maszyna.

W zwigzku z tym nalezy wzig¢ pod uwage swoje osobiste zdolno$ci, warunki dotyczgce stanu gruntu
lub szosy, natezenie ruchu drogowego, widocznosc¢ i warunki pogodowe, charakterystyke prowadzenia
ciggnika oraz warunki uzytkowania, gdy maszyna jest zawieszana lub zaczepiana.

Przestrzegac¢ regut ostroznosci i bezpieczenstwa dyktowanych przez kazda sytuacje.

Predkos¢ i tryb jazdy zawsze muszg byé dopasowane do terenu, drég publicznych i drég polnych.

Na terenach pofatdowanych lub gdy wystepujg krotkie zakrety, nalezy zmniejszyé predkos¢ jazdy.
Podczas pokonywania zakretéw nalezy pamietaC o zachodzeniu maszyny oraz o masie
bezwladnosciowej maszyny zawieszane.

W kazdych warunkach nalezy unika¢ nagtych zmian kierunkow jazdy.

Nie wolno opuszczaé stanowiska pracy tak dtugo, dopoki sprzet nie zostanie catkowicie zatrzymany,
silnik ciggnika musi by¢ zgaszony a hamulec postojowy zaciggniety.

Nie wolno transportowaé zadnej osoby ani zwierzat na maszynie lub dodatkowych narzedziach
podczas pracy ani podczas transportu.

> W przypadku przejazdéw drogami publicznymi :

Przestrzegac¢ przepiséw ruchu drogowego obowigzujagcym w kraju uzytkowania.

Przed kazdym wjazdem na droge publiczng, nalezy sprawdzi¢ wymiary gabarytowe
o maszyny, odkreci¢ lub zdjaé elementy ponadgabarytowe.

Uwzgledni¢ dopuszczalne szerokosci transportowe oraz wysokos$é transportowg w zaleznosci od
przyczepionej maszyny, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Przed wjazdem na droge publiczng upewni¢ sie, czy maszyna zawieszana jest wyposazona w ukfad
oswietlenia i sygnalizacyjny zgodny z wymogami obowigzujgcych przepisow.

Tylny ukfad oswietleniowy AGRISEM moze by¢ zdemontowany na czas pracy, upewni¢ sie, czy
zestaw sygnalizacji zostat poprawnie zamontowany.

Sprawdzi¢, czy zestaw dobrze dziata oraz czysto$¢ zestawu. Wymieni¢ wszelkie brakujgce lub
uszkodzone wyposazenie.

Przed wjazdem na droge publiczng nalezy zamocowacé wszystkie elementy ruchome maszyny w
pozycji transportowej, aby unikng¢ niebezpiecznej zmiany ich pozycji. Sprawdzi¢ rowniez dokrecenie
srub i nakretek oraz sprawdzié¢, czy wszystkie czesci maszyny zostaty poprawnie zamocowane, aby
unikna¢ jakiegokolwiek przemieszczenia sie lub odtgczenia.
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Jedli Panstwa maszyna jest sktadana hydraulicznie, to ukfad blokujgcy musi by¢ wtgczony.

Przestrzega¢ zalecen dotyczacych zmiany pozycji maszyny z roboczej na transportowg, zawartych w
instrukcji obstugi.

Nalezy réwniez sprawdzi¢ :
- Podtgczenie przewodow zasilajgcych.
- Uktad hamulcowy i instalacje hydrauliczna.

Jesli maszyna nie jest oryginalnie wyposazona, to przewidzie¢ urzadzenia sygnalizacyjne: belke ze
Swiattami, Swiatta odblaskowe, tablice lub samoprzylepne tasmy odblaskowe.

Zadbac, aby maszyna lub urzgdzenia dodatkowe nie przestaniaty tylnych Swiatet ciggnika.
Upewnic sig, czy cisnienie w ogumieniu ciggnika jest poprawne.
Upewnic sie, czy ciggnik wraz z osprzetem jest stabilny.

ZamocowaC obcigzniki z przodu i z tylu w celu zachowania efektywnosci dziatania uktadu
hamulcowego i kierowniczego.

Nacisk na przednig o$ ciggnika musi by¢ rowny przynajmniej 20% masy witasnej ciggnika, aby
zapewni¢ wystarczajgcg sterownosé.

Gdy ciagnik jest pod obcigzeniem, nigdy nie jezdzi¢ z predkoscia przekraczajaca 25 km/h.
Przed wjazdem na droge publiczng oczysci¢ maszyne z zebranej na niej gleby.

Po zjechaniu z drogi publicznej, zadba¢ o wyczyszczenie szosy i oczyszczenie jej z blota
pozostawionego przez ciggnik, maszyne i narzedzia.

Podczas transportu droga publiczng odpowiedzialnym jest kierowca/wlasciciel.

2.6.1.5. Zalecenia dotyczgce przeprowadzania czynno$ci na
maszynie

Szczegodlnie podczas zwigzanych z czyszczeniem, konserwacjg i naprawa.

Przestrzega¢ zalecen dotyczacych konserwacji maszyny zawartych w niniejszej instrukcji
obstugi.

Przed przeprowadzeniem wszelkich czynnosci na maszynie :

- Zadba¢ bezwzglednie o to, aby maszyna zostata opuszczona na stabilne podtoze.

- Zatrzymaé¢ silnik ciagnika, wyciagnaé kluczyk ze stacyjki zaptonowej, zaczekaé
na catkowite zatrzymanie sie wszystkich czesci pracujacych w ruchu i
zaciggnaé reczny hamulec postojowy.

- Opusci¢ maszyne na ziemie, wytgczyC cisnienie w instalacji hydraulicznej i zaczekaé
az maszyna ostygnie.

- Zabezpieczy¢ maszyne i jej elementy, ktére znajdujg sie w pozycji uniesionej, aby
unikng¢ wszelkiego przypadkowego opuszczenia.

- Zablokowaé maszyne klinami.

W przypadku wykorzystania myjki wysokocisnieniowej lub urzgdzenia myjgcego za pomocg pary,

nalezy przestrzegac¢ ponizszych punktach :
Nie czysci¢ komponentéw elektrycznych ani hydraulicznych.

20



Nigdy nie kierowaé strumienia cieczy z rozpylacza myjki wysokocisnieniowej lub
urzgdzenia myjgcego za pomocg pary bezposrednio w kierunku punktéw smarowania
i tozysk.

Zachowac¢ réwng odlegtos¢ miedzy rozpylaczem a maszyna.

Przestrzegaé zalecen dotyczacych uzytkowania myjek wysokocisnieniowych.

Nosi¢ odpowiednia odziez ochronng dopasowang do majacej by¢ przeprowadzonej pracy.
Szczegdlnie chodzi o noszenie obuwia ochronnego i rekawic w przypadku manipulowania
ostrymi czesciami.

Podja¢ wszelkie konieczne kroki ostroznosci zwigzane z adaptacjg czesci roboczych, ktére sa
ciezkie i ostre.

Maszyna moze by¢ obstugiwana, naprawiana i konserwowana tylko przez osoby kompetentne, ze
znajomoscig charakterystyki i sposobow obstugi maszyny.

Do naprawy maszyny nalezy uzywac¢ wylacznie oryginalnych czesci zamiennych AGRISEM
International.

Na metalowe czesci, ktére nie sg pomalowane, nalezy natozy¢ grubg warstwe srodka antykorozyjnego
lub smaru.

W zaleznosci od typu maszyny: przed przeprowadzeniem prac na instalacji elektrycznej lub przez
kazdg czynnoscig spawalniczg, nalezy odtgczy¢ wigzki elektryczne tgczgce z ciggnikiem. Odtgczy¢
przewody od akumulatora i alternatora.

Nie spawa¢ ani nie uzywaé palnika w poblizu cieczy znajdujgcych sie pod cisnieniem lub w
poblizu produktéw tatwopalnych.

2.6.1.6. Zalecenia dotyczgce instalacji

Maszyna moze byé wyposazona w komponenty i elementy elektroniczne, ktérych funkcjonowanie
moze by¢ zakidcone emisjg fal elektromagnetycznych pochodzgcych z innych maszyn. Taki wptyw
moze stanowi¢ zrodio niebezpieczenstwa dla osdb, jedli zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa nie
bedg przestrzegane. Oto te zalecenia:

» W przypadku pdzniejszej instalacji maszyn i lub komponentdéw elektrycznych
na maszynie, z podtgczeniem instalacji elektrycznej na poktadzie, uzytkownik
musi wczesniej sprawdzié, czy instalacja nie powoduje zakidcen na poziomie
elektronicznym pojazdu lub innych podzespotow.

» Upewnic sig, czy komponenty elektryczne i elektroniczne zainstalowane w
pdzniejszym terminie sg zgodne z wymogami normy 2004/108/CEE
dotyczgcej kompatybilnosci elektromagnetycznej w swojej aktualnej wers;ji i
czy znajduje sie na nich oznaczenie CE.

Przed przeprowadzeniem jakiejkolwiek czynnosci na instalacji elektrycznej, nalezy odtgczyé biegun
ujemny od akumulatora.

Uzywac¢ tylko zalecanych bezpiecznikdéw. Uzycie bezpiecznika o zbyt wysokim natezeniu (zbyt duza
wartos¢ amperowa) moze pociggng¢ za sobg uszkodzenie instalacji elektrycznej i stanowi¢ ryzyko
pozaru.

Zadba¢ o poprawne podtgczenie biegundéw akumulatora, rozpoczynajgc od bieguna dodatniego,
nastepnie podfgczy¢ biegun ujemny. Podczas odtgczania tych biegundw, najpierw rozpoczaé od
odtgczenia bieguna ujemnego, a nastepnie odtgczy¢ biegun dodatni.
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Pamieta¢ o systematycznym naktadaniu kapturka ochronnego na biegunie dodatnim akumulatora.
Uwaga na ryzyko wybuchu w przypadku dotkniecia do masy!

Ryzyko wybuchu : unika¢ tworzenia iskier i trzymania otwartego ognia w poblizu akumulatora.

2.6.1.7. Zalecenia dotyczgce instalacji hydraulicznej

Jedli Panstwa maszyna jest wyposazona w instalacje hydrauliczng, to nalezy przestrzegaé
nastepujgcych zalecen:

[UWAGA ! Instalacja hydrauliczna znajduje sie pod ci$nieniem ! |

Przed podigczeniem sitownikdw i podzespotdow hydraulicznych, nalezy zadba¢ o poprawne
podtgczenie obwodow, zgodnie z zaleceniem konstruktora.

W celu unikniecia bteddw w podtgczaniu, oznaczy¢ gniazda i szybkozigcza hydrauliczne miedzy
ciggnikiem i maszyna.

Przed podigczeniem przewodu do instalacji hydraulicznej ciggnika, upewni¢ sie czy obiegi, po stronie
ciggnika i po stronie maszyny sg w doskonale czystym stanie i nie znajdujg sie pod cisnieniem.

Przed przystgpieniem do podtgczenia, upewni¢ sie, czy szybkozigcza hydrauliczne maszyny i ciggnika
Sg 0CzZyszCczone z zanieczyszczen.

Przed przeprowadzeniem wszelkich czynnosci na instalacji hydraulicznej, nalezy opusci¢ maszyne,
wylgczy¢ cisnienie w obiegu, wytgczy¢ silnik ciggnika, zaciggng¢ hamulec postojowy i wyciggngé
kluczyk ze stacyjki zaptonowej.

Przed przeprowadzeniem wszelkich czynnosci odczekaé az maszyna ostygnie i roztadowaé
akumulatory instalacji hydrauliczne;.

Regularnie kontrolowaé przewody hydrauliczne. Uszkodzone lub zuzyte przewody muszg byc¢
bezzwlocznie wymienione. Wizualnie sprawdzi¢ stan przewodéw hydraulicznych, aby wykry¢ kazdag
oznake rozdarcia lub nadmiernego zuzycia.

W przypadku wymiany przewodéw hydraulicznych, pamieta¢ o wymianie przewoddéw na nowe, o
takich samych parametrach i jakosci, ktére sg zalecane przez konstruktora maszyny.

Po kazdym uzyciu maszyny nalezy oczysci¢ szybkozigcza hydrauliczne i zabezpieczyé je kapturkami
ochronnymi. Wymieni¢ szybkoztgcza, ktére Zle sie blokujg lub ktdre ciekna.
Przewody hydrauliczne nigdy nie mogg byc¢ ciagniete po ziemi.

W przypadku zlokalizowania wycieku, nalezy podjg¢ wszelkie srodki ostroznosci, aby zapobiec
wypadkom. Nigdy nie probowaé hamowac¢ wycieku rekg lub palcami!

Kazda ciecz znajdujaca sie pod cisnieniem, zwlaszcza olej z instalacji hydraulicznej, moze
przebié sie przez skére i spowodowaé powazne obrazenia oraz infekcje.
W przypadku odniesienia obrazen nalezy natychmiast skonsultowa¢ sie z lekarzem.

Aby unikngé wypadkéw spowodowanych niezamierzonymi ruchami hydraulicznymi lub przez obce
osoby, rozdzielacze hydrauliczne ciggnika muszg by¢ zablokowane, gdy nie sg uzywane lub w pozyc;ji
transportowej.
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2.6.1.8. Zalecenia dotyczgce uktadu hamulcowego

Uktad hamulcowy musi by¢ regularnie kontrolowany i konserwowany. Prace zwigzane z
konserwacjg i naprawg podobnie jak czynnosci regulacyjne mogg by¢ przeprowadzane wytgcznie
przez wykwalifikowany personel od uktadéw hamulcowych.

W przypadku niepoprawnego dziatania uktadu hamulcowego nalezy natychmiast zatrzymac ciggnik i
przystgpi¢ do naprawy.

Przed przystgpieniem do przeprowadzenia czynnosci na uktadzie hamulcowym, nalezy najpierw
opusci¢ maszyne na stabilne podtoze i zablokowac jg klinami.

Po przeprowadzeniu kazdej czynnos$ci regulacyjnej lub naprawczej na ukfadzie hamulcowym, nalezy
przystapi¢ o przeprowadzenia proby hamowania.

2.6.1.9. Zalecenia specjalne dotyczgce siewnikow AGRISEM

Poza zaleceniami majgcych zastosowanie do wszystkich maszyn, uzytkownik siewnika AGRISEM
musi przestrzegaé¢ nastepujgcych zalecen :

Nigdy nie wchodzi¢ na inne elementy siewnika AGRISEM niz przewidziany do tego celu pomost. Na
siewnik mozna wchodzi¢ tylko podczas postoju i gdy silnik ciagnika jest wytgczony.

W przypadku prac na siewniku AGRISEM lub podczas przeprowadzania préby kreconej, siewnik musi
znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci minimum 50 metréw. Instalacja hydrauliczna musi miec
wylgczone cisnienia (np. turbina nie moze by¢ napedzana) a tylna szyba ciggnika musi by¢ zamknieta,
a silnik ciggnika by¢ wytgczony, kluczyk wyciggniety ze stacyjki zaptonowe;.

Zadbac, aby zadna osoba nie pozostata na siewniku oraz w jego poblizu w czasie zatadunku ziarnem.
Pomost AGRISEM moze by¢ wykorzystany wytgcznie podczas postoju siewnika.

Zawsze zadbac o to, aby caty obszar odpowiadajgcy rozmiarom gabarytowym siewnika byt odstoniety.
Nie wolno znajdowac sie pod kotem stonecznym, gdy znajduje sie ono w pozycji transportowe;.

Podczas przeprowadzania proby kreconej sekcji rozdzielajgcej siewnika, uzytkownik musi uruchomié
koto stoneczne z zachowaniem ostroznoéci, aby unikng¢é wypadku i zranienia ciata. Podczas
wykonywania obrotéw kotem Zzadna inna osoba nie moze znajdowac sie w obszarze mniejszym niz 50
metréw wokét maszyny. Zadna osoba nie moze wktada¢ palcéw do rowkéw aparatu rozdzielajgcego
zanim ukfad przeniesienia napedu nie zostanie catkowicie zatrzymany.

Nalezy zachowaé najwiekszg ostrozno$¢ podczas zmiany przetozen przektadni napedowej, podczas
obchodzenia sie z kotami zebatymi i tancuchem, aby unikngé wszelkich obrazen ciata. Zadna inna
osoba nie moze znajdowac sie w obszarze mniejszym niz 50 metréw wokét maszyny. Nalezy zadbac,
aby zachowac bezpieczenstwo podczas zmiany ko6t zebatych unikajac wchodzenia na rame lub talerze
siewnika, gdyz mogtoby by¢ to niebezpieczne.

Zadbag¢, aby koto stoneczne byto chronione w transporcie, aby w nic nim nie uderzy¢ ani tez nikogo
nie zranic.

Podobnie, podczas uruchomienia turbiny, nalezy zachowaé bezpieczng odlegtos¢, gdyz istnieje ryzyko
odrzutu réznych elementow (np. kawatkéw ziemi, oleju, kamykéw, metalu...).

Podczas przejazdéw drogami publicznymi, zawsze zachowywaé najwiekszg ostroznosc¢ i uwage. Pole
widzenia do tylu jest zredukowane podczas transportu, dlatego trzeba upewnié¢ sie przed cofaniem, ze
nic nie zagradza przestrzeni z tyt za maszyng (bezpieczna odlegtosé: 50 metrow).

W przypadku wyposazenia w czotowy zbiornik na ziarno, uzytkownik musi przestrzega¢ przepiséw
drogowych obowigzujgcych w kraju uzytkowania maszyny. Je$li instalacja sygnalizacyjna ciggnika nie
jest wystarczajgca (lub nie dosy¢ widoczna), nalezy wyposazy¢ zbiornik czotowy w instalacje
oswietleniowg i tablice sygnalizacyjne.

\ Podczas pracy nalezy zachowaé bezpieczng odlegto$é 50 metrow z powodu
S &% ryzyka odrzutu odlamkéw.
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2.6.1.10. Zalecenia dotyczgce zabezpieczenia sprezynowego

Na wielu maszynach AGRISEM stosowane sg zabezpieczenia na blokach sprezynowych wstepnie
Scisnietych. Moga one by¢ bardzo niebezpieczne podczas przeprowadzania czynnosci na maszynie,
jesli odpowiednie $rodki zabezpieczajgce nie zostang podjete.

UWAGA! : Wszelkie czynnosci przeprowadzane na « BLOKU SPREZYNOWYM » musza byé

poprzedzone uzyskaniem pisemnego pozwolenia przez firme AGRISEM
International.

2.6.1.11. Zalecenia dotyczgce watkéw napedowych cardana

Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek czynnosci na watku napedowym, najpierw nalezy przeczytaé
jego instrukcje obstugi oraz przestrzegac¢ zalecenh producenta ciggnika.

2.6.1.12. Zalecenia dotyczgce zatadunkow i transportu

Poza odrebnymi, szczegdélnymi umowami transportowymi :

- W przypadku wysytki ponizej trzech ton: przewoznik na wlasng odpowiedzialno$¢
przeprowadza czynnosci zwigzane z zatadunkiem, zablokowaniem klinami, mocowaniem i
roztadunkiem maszyny od momentu przejecia az po dostawe.

- W przypadku wysyiki powyzej trzech ton: czynnosci zwigzane z zatadunkiem, zablokowaniem
klinami, mocowaniem i roztadunkiem maszyny spadajg na zleceniodawce lub na odbiorce.
Odpowiedzialno$¢ za uszkodzenia maszyn podczas przeprowadzania tych czynnosci
spoczywa nha osobie je przeprowadzajgce;j.

Odtad, z wyjatkiem specjalnych umoéw transportowych, w przypadku wysytki powyzej 3 ton, Kupujgcy
przeprowadza roztadunek maszyny na wtasng odpowiedzialnosé.

Podobnie, Kupujacy sprzedajgcy maszyne i dostarczajgcy ja, jako ekspedytor, przeprowadza
czynnosci zatadunkowe, blokujgce i mocujgce maszyny majgcej by¢ przetransportowane;.

W przypadku watpliwosci zwigzanych z roztadunkiem lub zatadunkiem, blokowaniem i
mocowaniem maszyny, nalezy skontaktowa¢ sie z firmg AGRISEM International.

2.6.1.13. Miejsce pracy operatora maszyny

Maszyna moze by¢ obstugiwana tylko przez jednego operatora, z fotela operatora w kabinie ciggnika.

2.6.1.14. Dane dotyczgce poziomu emisji hatasu

Poziom ci$nienia akustycznego wynosi 77 dB(A), jest on mierzony na poziomie ucha operatora
podczas dziatania, kabina ciggnika jest zamknieta.

Urzadzenie pomiarowe : NICETY SL801A.
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2.6.2. Symbole bezpieczenstwa na maszynie

Zachowaé¢ bezpieczng odlegtos¢ od maszyny w czasie pracy. Ryzyko powaznego
zranienia. Zadba¢, aby osoby pozostaty poza strefg niebezpieczng maszyny tak dtugo
jak dtugo pracuje silnik ciagnika.

Zachowac¢ bezpieczng odlegtos¢ od maszyny w chwili jej opuszczania. Ryzyko
powaznego zranienia. Zadbaé, aby osoby pozostaly poza niebezpieczng strefg
opuszczania maszyny.

Uwaga na niebezpieczenstwo zakleszczenia. Ryzyko powaznego zranienia.

W Zzadnym przypadku nie nalezy dotyka¢ zadnej niebezpiecznej strefy, jesli silnik
ciggnika jest wigczony i gdy watek napedowy cardana, instalacja hydrauliczna lub
instalacja elektroniczna sg wtgczone.

Zachowa¢ bezpieczng odlegtosé z tytlu ciggnika podczas przeprowadzania czynno$ci.
Ryzyko powaznego zranienia.

Opis z naklejki obok:

- ATTENTION UWAGA
AN 1~ Raczorder s fexble rouge du moteur de a 1. Podtgczy¢ przewodd oznaczony na czerwono do
)| | s surle dtbudacr o prbasion . rozdzielacza hydraulicznego ciggnika
5 = 2~ Raccorder le flesdble blew du moleur de la karbine . . L .
< mS directsment sur s prise du révervolr crhulle d 2. Podigczy¢ przewdd oznaczony na niebiesko do gniazda
}":}‘:’;ﬁ e bt i e powrotu oleju na ciagniku.
0 mbar sous pelne do dlfarorera trbine 3. Nigdy nie przekracza¢ maksymalnego ci$nienia powietrza

UWAGA ! Nigdy nie przekracza¢ maksymalnego
cisnienia powietrza 60 mbar, gdyz grozi to

60 mbar, gdyz grozi to uszkodzeniem turbiny.

uszkodzeniem turbiny !

ETIQ-908

Przeczyta¢ instrukcje obstugi i konserwacji oraz zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa przed uruchomieniem i przestrzega¢ ich podczas dziatania.
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3. INSTRUKCJE TECHNICZNE

3.1. USTAWIENIA / UZYTKOWANIE MASZYNY ACTIMULCH

3.1.1.

Dane techniczne

=> ACTIMULCH

Szerokos¢ robocza
(w metrach)

Maksymalne
zapotrzebowanie mocy
ciagnika

Masa (zmienia sie w
zaleznosci od
wyposazenia)

Typ zaczepu ciagnika

Brona wirnikowa
ACTIMULCH
3,00 4,00
130 KW 162 KW
180 KM 220 KM
1220 Kg 2530 Kg
Zaczep kat. 3

3.1.2.

Opis maszyny

O~NOT A WNPE

. Rama zaczepu trzypunktowego
. Gorny uchwyt zaczepowy
. Punkt zaczepu do podnoszenia maszyny
. Wspornik dla watku napedowego

. Przekfadnia napedowa
. Ramiona wzmacniajgce
. Wat

9. Ostona boczna

10. Wirniki z zebami roboczymi

11. Rura przednia wzmacniajgca

12. Dolne uchwyty zaczepowe

13. Watek odbioru mocy

14. Ostona bezpieczenstwa watka

15. Wspornik sitownika regulujgcego witdke
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Brona wirnikowa ACTIMULCH jest zbudowana z gtéwnej ramy (1 Fig. 1), z trzypunktowym uktadem
zaczepienia, ktéry jest zamocowany do korpusu brony. Maszyna dziata tylko wtedy, gdy jest
przyczepiona do ciggnika o odpowiedniej mocy (patrz: dane techniczne odnosnie wymagan w zakresie
zapotrzebowania mocy). Naped dla zapewnienia dziatania maszyny jest przekazywany z ciggnika za
posrednictwem watka napedowego cardana, ktéry jest potgczony z centralnym podzespotem
przekfadni napedowej (5 Fig. 1), przenoszacej naped na wirniki z zebami roboczymi (10 Fig. 1).

Brona wirnikowa ACTIMULCH jest maszyng przeznaczong wylacznie do zastosowan w pracach
rolniczych, do przygotowania gleby po orce i do rozkruszenia gleby. Jedyna osobg obstugujaca brone
wirnikowa jest operator siedzacy na fotelu operatora w kabinie ciggnika. Wszelkie uzycie maszyny inne
od opisanego w niniejszej instrukcji obstugi zwalnia producenta AGRISEM INTERNATIONAL 2z
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci w przypadku powstania szkéd zaréwno dotyczacych oséb, rzeczy jak i
zwierzat...

BEZPIECZENSTWO :

Uzytkownik musi poinstruowaé¢ personel o ryzyku wypadkédw, o zaleceniach dotyczacych
bezpieczenstwa operatora i o ogdlnych zasadach zapobiegania wypadkom w czasie pracy, ktére sg
okreslone przez normy i przepisy legislacyjne obowigzujagce w kraju uzytkowania maszyny.
Wymagane jest wiec bardzo uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi maszyny, zwlaszcza
zalecen dotyczgcych bezpieczenstwa, wiele uwagi nalezy poswieci¢é na czynnosci, kitdre sg
szczegOlnie niebezpieczne.

AGRISEM INTERNATIONAL nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wszystkie zdarzenia

wynikajgce z braku nieprzestrzegania zalecenh dotyczacych bezpieczenstwa i zapobiegania
wypadkom opisanych w niniejszej instrukcji obstugi.

3.1.3. Normy dotyczgce bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom:

Nalezy uwaznie przeczytaé wszystkie zalecenia dotyczace bezpieczenstwa i zapobiegania
wypadkom PRZED uzytkowaniem maszyny. W razie wahania prosimy o bezposrednie
skontaktowanie sie z Producentem. AGRISEM INTERNATIONAL nie ponosi zadnej
odpowiedzialno$ci za wszystkie zdarzenia wynikajace z braku nieprzestrzegania zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom opisanych w niniejszej instrukcji obstugi.

= W Zzadnym przypadku nie wolno dotykaé czesci znajdujgcych sie w ruchu.

= Czynnosci przeprowadzane na maszynie i regulacje muszg odbywac sie tylko wtedy, gdy silnik
ciggnika jest wylgczony, zostat wyjety kluczyk ze stacyjki zaptonowej i zostat zaciggniety hamulec
postojowy.

= Obowigzuje bezwzgledny zakaz transportowania na maszynie oséb lub zwierzat.

= Obowigzuje bezwzgledny zakaz uzytkowania lub prowadzenia ciggnika z maszyng przez osoby,
ktére nie posiadajg odpowiedniego pozwolenia, bez doswiadczenia i ktore nie sg w dobrym stanie
psychofizycznym.

= Przestrzega¢ wszystkich zalecen prewencyjnych, zapobiegania wypadkom, opisanych w
niniejszej instrukcji obstugi.

= Maszyna podigczona do ciggnika moze byé obstugiwana wytgcznie za pomocg watka
napedowego cardana wyposazonego w zabezpieczenia i zaopatrzonego w ostony, zamocowane za
pomocg przewidzianych do tego celu fancuszkéw. Zwréci¢ szczegdlng uwage na watek obrotowy
znajdujacy sie w ruchu obrotowym.

» Przed uruchomieniem ciggnika i maszyny, nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie zabezpieczenia
uzytkowe i transportowe maszyny znajdujg sie w doskonatym stanie.

= W przypadku poruszania sie drogami publicznymi, nalezy spetnia¢ wymagania w zakresie ruchu
drogowego, obowigzujgce w kraju uzytkowania maszyny.

* Nie wolno przekracza¢ maksymalnych, dopuszczalnych obcigzen na o$ ciggnika.

» Przed rozpoczeciem pracy nalezy nauczy¢ sie obstugi urzgdzen sterujgcych oraz ich funkgciji.

= Nalezy nosi¢ odpowiednig odziez. Unika¢ noszenia obszernych i luznych ubran, szali, chust,
naszyjnikéw i krawatéw oraz wszelkiej rzeczy, ktére mogtyby byé wciggniete przez czesci znajdujgce
sie w ruchu. Zaleca sie noszenie odziezy ochronnej, odpowiednich rekawic ochronnych, obuwia
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chronigcego przed poslizgiem, jesli sg one wymagane przez przepisy obowigzujgce w kraju
uzytkowania maszyny lub w przypadku pracy na glebach mocno zakamienionych.

= Maszyna musi by¢ przyczepiona jak opisano, do ciggnika o odpowiedniej mocy.

= ZachowaC szczegdlng ostrozno$¢ podczas podigczania maszyny do ciagnika i w czasie
odczepiania jej od ciggnika.

= Ewentualne doposazenia transportowe muszg by¢ zaopatrzone w zestaw oswietlenia
sygnalizacyjnego oraz dostosowane zabezpieczenia.

= Nigdy nie wolno opuszcza¢ miejsca fotela operatora w kabinie ciggnika, gdy ciggnik znajduje sie
w ruchu.

» Podczas pokonywania zakretéw nalezy zachowaé szczegdlng ostrozno$é ze wzgledu na site
odsrodkowg dziatajagcg w pozycji zmiany $rodka ciezkosci maszyny, inna jest z zawieszong
maszyng i inna bez tej maszyny.

* Przed wigczeniem napedu W.O.M. nalezy upewnic¢ sig, czy zostata wybrana odpowiednia ilosé
obrotéw. Nie wolno zmieniaé predkosci obrotowej 540 obr./min. na predkos$¢ 1000 obr./min.

* Nie wolno przebywaé w promieniu minimum 50 metrow wokdt maszyny, gdy sg podzespoty
znajdujgce sie w ruchu.

* Przed opuszczeniem kabiny ciggnika nalezy opusci¢ maszyne przyczepiong do podnosnika
ciggnika, zgasi¢ silnik ciggnika, zaciggna¢é hamulec postojowy i wyciggng¢ kluczyk ze stacyjki
zaptonowe;.

= Obowigzuje bezwzgledny zakaz przebywania miedzy ciggnikiem a maszyng, gdy silink jest
uruchomiony i gdy watek napedowy jest zatgczony.

* Przed przyczepieniem lub przed odczepieniem maszyny z trzypunktowego ukfadu zawieszenia
ciagnika, nalezy ustawi¢ dzwignie obstugowg podnosnika ciggnika w pozyciji blokady.

= Kategoria zaczepu i sworzni mocujgcych maszyny musi odpowiadaé¢ kategorii zaczepu
podnosnika ciggnika.

= Zaczowaé szczegolng uwage, gdy pracujg Panstwo w poblizu ramion podnosnika, jest to strefa
bardzo niebezpieczna.

= Obowigzuje bezwzgledny zakaz przebywania migedzy ciggnikiem a maszyng w celu obstugiwania
zenetrznych urzadzen obstugowych podnosnika ciagnika.

* Podczas transportu, ramiona boczne podnosnika nalezy zamocowaé za pomocg tahcuchow i
napinaczy.

= Do transportu z maszyng uniesiong, przestawi¢ dzwignie obstugujaca tylny podnosnik ciggnika w
pozycji zablokowane;.

= Uzywac wytgcznie watkow napedowych cardana zalecanych przez konstruktora maszyny.

» Regularnie sprawdza¢ ostony zabezpieczajgce watka napedowego cardana, ktére muszg by¢ w
dobrym stanie i solidnie zamocowane.

= Zwrdci¢ szczegolng uwage na ostone watka napedowego cardana zaréwno w czasie transportu
jak i w czasie pracy.

= Montaz i demontaz watka napedowego cardana musi odbywac sie dopiero po zgaszeniu silnika
ciggnika, zaciggnieciu hamulca postojowego i po wyciggnieciu kluczyka ze stacyjki zaptonowe;.

= Zwrdci¢ szczegdlng uwage na poprawny montaz watka napedowego cardana na watku odbioru
mocy maszyny i watku przekaznika mocy ciggnika.

= Zablokowa¢ ostony za pomocg przewidzianych do tego celu tancuszkow, przeczytaé instrukcje

obstgui i konserwacji watka napedowego cardana. Fig - 3
ig :

= Przed wigczeniem napedu W.O.M. nalezy upewni¢ sie,
czy w strefie dziatania nie ma zadnych osdéb ani zwierzat.

= Nigdy nie zatgcza¢ napedu W.O.M., gdy silnik jest zgaszony ]

= Roztgczy¢ naped W.O.M. zanim watek napedowy cardana @ "™ 10 Max
Osiagnie zbyt duzy kat rozwarty (kat otwarty nie moze

przekracza¢ 10 stopni, patrz : Fig. 3) i kiedy watek nie jest

uzywany.
= Czyszczenie i smarowanie watka napedowego cardana moze odbywac¢ sie tylko wtedy, gdy
naped W.O.M. jest wytgczony, silnik ciggnika zgaszony, zaciggniety hamulec postojowy i
wyciggniety kluczyk ze stacyjki zaptonowej.
= Kiedy watek napedowy nie jest uzywany, powinien spoczywac¢ na przewidzianym do tego celu
wsporniku (6 Fig. 1).
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= Diugie uzytkowanie maszyny moze spowodowaé efekt grzania sie ostony multiplikatora (2 Fig. 1)
i podzespotéw instalacji hydraulicznej, nalezy unika¢ dotykania tych elementéw zaraz po
uzyciu: Niebezpieczenstwo poparzenia.

= Nie wolno przystepowa¢ do przeprowadzania czynnosci konserwacyjnych i zwigzanych z
czyszczeniem zanim nie zostanie roztagczony naped W.O.M., silnik ciggnika musi zgaszony, musi
by¢ zaciggniety hamulec postojowy a kluczyk musi by¢ wyciagniety ze stacyjki zaptonowe;.

= Regularnie nalezy sprawdzaé dokrecenie i mocowanie srub oraz nakretek, w razie koniecznosci
nalezy je dokrecic.

= W czasie przeprowadzania czynnosci konserwacyjnych i wymiany lemieszy / zeboéw / nozy, gdy
maszyna jest uniesiona nalezy pod nig podstawi¢ odpowiednie wsporniki podpierajgce celem
zabezpieczenia.

= Przed przystgpieniem do pracy na podzespotach tngcych : nalezy wytgczy¢ naped W.O.M.,
zgasi¢ silnik ciggnika, zaciggng¢ hamulec postojowy i upewni¢ sie, czy wszystkie podzespoty sg
zablokowane.

= Przestrzega¢ zgodnosci stosowanych $rodkéw smarujgcych i olei.

= Czesci zamienne muszg odpowiada¢ wymogom okreslonych przez producenta maszyny. Nalezy
uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

= Instrukcja obstugi maszyny musi by¢ zachowana przez caty okres uzytkowania maszyny.

= Jedli w kraju uzytkowania maszyny prawo okresla normy natezenia hatasu, to nalezy
przestrzegaC przepisOw z tym zwigzanych poprzez noszenie odpowiednich zabezpieczen (np.
stuchawki zabezpieczajgce przed hatasem).

= Przestrzega¢ przepiséw obowigzujgcych w kraju uzytkowania maszyny w zakresie stosowania i
usuwania produktéw uzywanych do czyszczenia i konserwacji maszyny, nalezy rowniez stosowac
zalecenia okreslone przez producenta tych produktéw.

= W przypadku zlomowania maszyny nalezy przestrzegaé przepiséw z tym zwigzanych,
obowigzujgcych w kraju uzytkowania maszyny.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzié, czy maszyna jest w doskonatym stanie, czy stan
poziomu oleju jest na wlasciwym poziomie i czy wszystkie podzespoty robocze, ktére ulegajg
zuzyciu znajdujg sie¢ w doskonatym stanie sprawnosci. Nalezy rowniez sprawdzi¢, czy ostony
zostaty poprawnie zamontowane.

Czynno$ci regulacyjne i przygotowujgce maszyne do pracy muszg by¢ przeprowadzane tylko
wtedy, gdy maszyna nie pracuje i gdy jest zablokowana.

3.1.4. Watek napedowy cardana :

Watek napedowy cardana jest podzespotem mechanicznym i, kiedy jest w uzyciu, moze by¢
przyczyng niebezpieczenstwa integralnosci fizycznej osoby, ktéra nim sie postuguje. Dlatego nalezy
zachowaé szczegdlng ostroznos¢ podczas przeprowadzania czynnosci zwigzanych z tym
podzespotem napedowym.

Jesli watek napedowy cardana nie jest wyposazony w jego ostony, jesli jest zuzyty lub potamany,
nalezy wymieni¢ go na nowy watek napedowy cardana o takich samych parametrach.
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Nie wolno przeprowadza¢ modyfikacji i innych adaptacji na watku napedowym cardana.

Jedli okaze sie konieczne dostosowanie dtugosci watka napedowego, nalezy zachowa¢ szczegdlng
ostroznos¢ i zachowaé maksymalne nachodzenie na siebie rur teleskopowych. Modyfikacje watka
napedowego cardana, z wyjgtkiem dostosowania jego dtugosci, sg zabronione. Nalezy bardzo
uwaza¢ podczas podigczania watka napedowego. Nalezy skontrolowaé, czy watek jest dobrze
zablokowany na koncéwce watka przekaznika mocy ciggnika i na kohcowce watka odbioru mocy na
maszynie. W zwigzku z tym nalezy przestrzega¢ zalecen podanych w dostarczonej wraz z watkiem
napedowym instrukcji obstugi. Skontrolowa¢ ostone watka napedowego, zamocowang za pomocag
tancuszkow, czy obraca sie swobodnie, bez oporéw. W tym kontekscie, nalezy réwniez sprawdzi¢
ostony umieszczone na ciggniku jak i maszynie. Jesli ostony nie sg w dobrym stanie, to nalezy
natychmiast wymieni¢ je na nowe. Wazne jest, aby ostony nachodzity na siebie z obu stron watka
napedowego na dtugosci przynajmniej 5 cm.

Kiedy watek napedowy cardana jest catkowicie rozsuniety, w kazdych warunkach pracy, rury
teleskopowe muszg nachodzi¢ na siebie na przynajmniej 1/3 ich dtugosci (A Fig.4). Kiedy watek jest
catkowicie zsuniety, minimalny luz musi wynosi¢ 4 cm (B Fig.4). W przeciwnym razie zwrdcic sie do
Dziatu Technicznego Producenta.

-
E_ﬂ-_-'_‘;-— B
13 b Fig. 4
MAX

- >

B — -
plgdcm

MIN .

Przed uruchomieniem napedu W.0O.M. nalezy sprawdzi¢, czy predkos¢ obrotowa
odpowiada predkosci obrotowej wymaganej przez (540 obr./min.).
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3.1.5. Przyczepianie i odczepianie maszyny

Przed przystapieniem do przyczepiania lub odczepiania maszyny nalezy
BEZWZGLEDNIE zapoznac¢ sie z zaleceniami dotyczacymi bezpieczenstwa.

& Podczas przeprowadzania czynnosci zwigzanych z przyczepianiem maszyny lub
jej odczepianiem, zadna inna osoba nie moze znajdowac sie w odlegtosci
mniejszej niz 50 metréow od maszyny.

Przed przystgpieniem do przyczepiania lub odczepiania maszyny AGROMULCH, wazne jest, aby
upewnic sie czy:

- Maszyna jest lub bedzie spoczywaé na stabilnym podiozu i nikt nie znajduje sie w
promieniu mniejszym niz 50 metréw od maszyny.

- Ramiona podnosnika ciggnika zostaty wyregulowane na takg sama dtugosc.

- Zostato zachowane takie samo cisnienie w ogumieniu ciggnika.

- Ciggnik jest dopasowany do maszyny, ktéra ma by¢ na nim zawieszona i czy ciggnik jest
odpowiednio obcigzony.

- Ciggnik posiada odpowiednie zlgcza i gniazda dostosowane do maszyny, ktéra ma byé¢ na
nim zawieszona.

- Podczas przyczepiania maszyny do ciggnika nie wolno przekraczac:
- Dopuszczalnej masy catkowitej ciggnika.
- Dopuszczalnych obcigzen ogumienia ciggnika.
- Dopuszczalnych obcigzen osi ciggnika.

Sprawdzi¢, czy ciggnik spetnia wymagania maszyny przed jej
podtaczeniem :

- Dopuszczalng mase catkowita.
- Dopuszczalne obcigzenie ogumienia.

W dowodzie rejestracyjnym ciagnika znajdg Panstwo dopuszczalne wartosci
dotyczace masy catkowitej, obcigzen osi i obcigzen ogumienia.

3.1.5.1. Maszyna zawieszana

» Mocowanie maszyny zawieszanej na ciagniku :

= Sprawdzi¢, czy ciggnik posiada odpowiednig specyfikacje, zgodng z wymaganiami maszyny.

= Upewni¢ sie, ze wszystko zostato dobrze podigczone, zablokowane i e Zzaden niepozgdany
przedmiot nie znajduje sie na maszynie, upewnic¢ sie, czy zadna osoba lub zwierze nie znajduje sie
w poblizu maszyny i czy naped watka napedowego jest wytgczony.

= Upewni¢ sie, czy pozycja maszyny jest stabilna i pozioma, wycofa¢ ciggnikiem w kierunku
maszyny.

= Ostroznie zblizy¢ sie ciggnikiem i dostosowaé wysokosé ramion podnosnika do sworzni
zaczepowych maszyny.

= Zblizy¢ ramiona podnos$nika wprowadzajgc je na sworznie zaczepowe, zablokowa¢ za pomocag
zawleczek zabezpieczajgcych, znajdujgcych sie w wyposazeniu.
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= Zatrzymac ciggnik.

= Podtgczy¢ gorny tgcznik do ciggnika i ustawi¢ go w taki sposéb, aby maszyna byta réwnolegta do
gleby.

= Zablokowaé ramiona podnosnika za pomocg przewidzianych do tego fancuchdéw i réwnolegtych
napinaczy na ciggniku. To ustawienie musi by¢ przeprowadzone, aby unikng¢ wszelkiego
poprzecznego przemieszczania maszyny.

= Podtgczy¢ watek napedowy z watkiem odbioru mocy maszyny i sprawdzié, czy zostat prawidtowo
zablokowany i czy znajduje sie w prawidtowej pozycji.

= Podtaczyé watek napedowy z watkiem przekaznika mocy napedu W.O.M. ciggnika i sprawdzi¢,
czy zostat prawidtowo zablokowany i czy znajduje sie w prawidtowej pozycji. Sprawdzi¢, czy ostona
swobodnie sie obraca. Zamocowal ostong za pomocag tancuszka. Zdjgé wspornik watka

napedowego (4 Fig. 1), mocujgc go w przewidzianym do tego haku.

» Odczepianie maszyny zawieszanej

W celu sktadowania maszyny i jej odczepienia maszyny operator musi:
= Sprawdzic i upewni¢ sig, czy nikt nie znajduje sie lub nie przechodzi przez strefe, gdzie ma sta¢
maszyna.
= Sprawdzi¢ i upewni¢ sig, czy strefa postoju maszyny jest odpowiednio przygotowana, czy jest
ptaska i bez przeszkéd.
= Zblizy¢ sie do strefy, gdzie ma by¢ odczepiona maszyna.
= Zatrzymac ciggnik.
= Catkowicie opusci¢ maszyne na podtoze.
= Zatrzymac ciggnik i zaciagng¢ hamulec postojowy, i wyciggna¢ kluczyk ze stacyjki zaptonowe;j.
= Kiedy silnik ciagnika jest zgaszony i wszystkie podzespoty sg catkowicie nieruchome, uruchomic
dzwignie obstugowe instalacji hydraulicznej w celu zwolnienia cisnienia w przewodach, utatwi to
ponowne podtgczenie szybkoztgczy hydraulicznych.
= Odigczy¢ szybkoztgcza.
= Zdjg¢ watek napedowy cardana z watka przekaznika mocy i umiesci¢ watek na przewidzianym
dla niego wsporniku
= Odczepi¢ gorny tgcznik trzeciego punktu.
= Odczepi¢ dolne ramiona podnos$nika.
= Uruchomic silnik i odjechaé.

Wazne jest, aby miejsce przechowywania maszyny byto :

. Suche
. Z dala od dziatania czynnikoéw atmosferycznych
. Zamkniete lub strzeZzone, aby uniemozliwi¢ dostep do maszyny niepozgdanych oséb,

dzieci, zwierzat, oséb, ktére nie majg przeszkolenia z zakresu dziatania maszyny.

Jesli przewidywany jest dtuzszy okres skladowania, to nalezy przesmarowac czesci robocze,
zuzywajgce sie i umiesci¢ maszyne w suchym, zadaszonym pomieszczeniu, zakrywajgc maszyne
plandeka z tworzywa sztucznego. W chwili ponownego podjecia pracy maszyna bedzie wtedy w
idealnym stanie gotowosci.

» Zatrzymanie pracy maszyna

Na konhcu pracy operator musi :

=  Wytaczy¢ naped W.O.M. ciagnika.

= Opusci¢ maszyne na glebe.

= Zatrzymac ciggnik i zaciggng¢ hamulec postojowy.

= Upewnic sie, czy wszystkie podzespoty robocze sg zatrzymane i znajdujg sie w pozycji
spoczynkowej.
Operator moze opusci¢ kabine ciagnika dopiero po przeprowadzeniu czynnosci opisanych powyzej.
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3.1.6. Ustawienie gtebokosci roboczej

W celu ustawienia gtebokosci roboczej brony
wirnikowej, nalezy wykorzysta¢ uktad z otworami
« Multistop » AGRISEM.

Gdy pozycja robocza jest ustalona, nalezy umiescic¢
sworzen w dolnym otworze ograniczajgcym najblizej
ramienia.

Ustawienie kata pracy odbywa sie za pomocg gérnego

tacznika ciggnika.

Figura: 20

Prace nalezy rozpoczynac¢ na niskiej predkosci obrotowej napedu W.O.M., maszyne nalezy spokojnie
opuszczac na glebe. Nie nalezy gwattownie naduszaé¢ na pedat przyspieszenia, gdy naped W.O.M.
jest wigczony. W celu wybrania najbardziej dopasowanego rozkruszania gleby, trzeba uwzgledni¢
niektére warunki, zwtaszcza:

» Rodzaj gleby (srednia, mozaikowata, piaszczysta, gliniasta, itp.)

= Glebokos¢ roboczg

» Predkos¢ jazdy ciggnika

Predkos¢ jazdy ciggnika z maszyng nie moze przekraczaé predkosci 5 do 6 km/h, aby unikng¢
rozerwania lub wyrzadzenia innych szkdd.

W czasie pracy moze sie zdarzyc, ze zeby robocze obracajacych sie wirnikow mogg wyciggnagé
kamienie lub inne tepe przedmioty. Nalezy przez caty czas kontrolowaé, czy w promieniu dziatania
maszyny nie znajdujg sie jakiekolwiek osoby, dzieci lub zwierzeta domowe.

& Gdy maszyna pracuje nikt nie moze przebywaé w odlegtosci mniejszej niz 50 m od
maszyny.
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3.1.7. Zalecenia dotyczace pracy

Niewystarczajgca gtebokos¢ robocza :
= Sprawdzi¢ ustawienie gtebokosci roboczej.
= Jecha¢ wolniej, by¢ moze moc ciggnika jest niewystarczajgca, unies¢ tylny wat.
= Jesli gleba jest zbyt twarda, to przeprowadzic kilka przejazddéw.

Zeby robocze trg o glebe zamiast sie w niej zagtebiac.
= Zmniejszy¢ predkosc.

Zbyt duze rozdrobnienie gleby.
= Zmniejszy¢ predkosc¢ obrotowg wirnikow.
= Zwiekszy¢ predkos¢ jazdy ciggnikiem.

Niewystarczajgce rozdrobnienie gleby.
= Zwiekszy¢ predkos¢ obrotowg wirnikow.
= Zmniejszy¢ predkosc jazdy ciggnikiem.
= Nie pracowac¢ na glebie zbyt wilgotne;j.
= Jesli w wyposazeniu jest widka wyréwnujaca, to sprébowac jg unies¢ lub obnizy¢.

Zapychanie sie wirnikéw.
= Gleba jest zbyt wilgotna do pracy.
= Unies¢ wtoke wyréwnujaca.
= Zmniejszy¢ predkos¢ jazdy ciggnikiem.
= Unikac¢ pracy, gdy roslinnos¢ jest bardzo wysoka.

Maszyna podskakuje na glebie lub wibruje.

= Niepozagdane przedmioty zablokowane miedzy zebami wirnikow.

= Zeby wirnikéw nie zostaty prawidtowo zamontowane, Zle sg zatozone.

= Zuzyte lub potamane zeby.

= Odksztatcenie zebéw z powodu uderzen podczas pracy na glebie zakamienionej lub na glebie
wyjatkowo twarde;.

Nadmierna wibracja maszyny.
= Zmniejszy¢ predkos¢ jazdy ciggnikiem.
= Zoptymalizowa¢ ustawienie maszyny, zgodnie z zaleceniami.
= Oczysci¢ wirniki.
= Sprawdzié, czy sg potamane zeby, w takim przypadku wymieni¢ na nowe.

Rotory nie obracajg sie rownomiernie.
= Sprawdzi¢ ustawienie sprzegta na watku napedowym cardana.
= Sprezyny sprzegta sg zbyt elastyczne, wymienié sprezyny.

Grzanie sie przektadni zebatych.
= Sprawdzi¢ poziom oleju, w razie koniecznosci uzupetni¢ poziom.

Grzanie sie sprzegta watka napedowego cardana.

= Sprawdzi¢ zuzycie tarcz sprzegta, w razie koniecznosci wymieni¢ na nowe w autoryzowanym
serwisie.

= Sprezyny sprzegta sg zbyt elastyczne, wymienié sprezyny.
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3.1.8. Zeby wirnikdw brony wirnikowej ACTIMULCH

Zeby wirnikéw oryginalnie zamontowane na maszynie sg przygotowane do pracy na srednich

glebach. Kazdego dnia nalezy sprawdzac¢ ich zuzycie i stan, czy nie sg uszkodzone. Jesli zeby sie
skrecity (lub potamaty) w trakcie pracy z ré6znych powodow, nalezy je natychmiast wymieni¢ na nowe,
zwracajgc uwage, by nowe zeby byly zamontowane doktadnie w takiej samej pozycji. W przypadku

wymiany wielu zebdw, zalecamy zawsze demontowanie i montowanie jednego zeba naraz, zeby
unikng¢ btednego montazu. Strona tngca zeba musi by¢ skierowana w kierunku obrotu wirnika.

A\

Wymiana zeboéw jest czynnosciag
niebezpieczng !

W celu wymiany zebdéw konieczne jest, aby :

= Ciaggnik znajdowat sie na ptaskim terenie, maszyna musi by¢ przyczepiona do ciggnika, nalezy

unies¢ maszyne za pomocg podnosnika ciggnika.

= Umiesci¢ dwa wsporniki, na ktérych spocznie maszyna.
= Opusci¢ maszyne na wsporniki, wytgczyé¢ silnik ciggnika i zaciggnaé hamulec postojowy.

Jesli konieczna jest wymiana zebodw, to zwrdci¢ uwage, czy nowe zeby sg zamontowane w takiej

samej pozycji jak zeby, ktére zostaty zdemontowane.

MOMENTY DOKRECENIA (Nm)

Cl. 6.6 8.8 10.9 12.9
M8x1 15 26 36 44

M10x1,25 30 52 74 88

M12x1,25 51 91 127 153
M14x1,5 81 143 201 241
M16x1,5 120 214 301 361
M18x1,5 173 308 433 520
M20x1,5 242 431 606 727
M22x1,5 321 571 803 964
M24x2 411 731 1028 1234

A\

W przypadku zapchania zebow zabronione jest oczyszczanie maszyny, ktéra znajduje sie w
ruchu. Nalezy najpierw wylgczy¢ naped W.O.M., wylaczy¢ silnik ciagnika, zaciagna¢ hamulec

postojowy a nastepnie wyciagna¢ kluczyk ze stacyjki zaptonowej. Odczekaé¢ az wszystkie
podzespotly w ruchu zostana catkowicie zatrzymane i przystapi¢ do czyszczenia z

zachowaniem najwyzszej ostroznosci.
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3.1.9. Przektadnia

Wirniki z zebami roboczymi mogg kreci¢ sie z réznymi predkosciami obrotowymi w zaleznosci od
zamontowanych koét zebatych na przektadni. Dzigki temu mozna uzyskac rézne stopnie spulchnienia
gleby w zaleznosci od jej rodzaju, wilgotnoéci, predkosci jazdy, itp. Nalezy uzywacC wytgcznie
przewidzianych par przetozen podanych w tabeli:

PRZELOZENIA KOt ZEBATYCH - Naped W.O.M. 540 obr./min.

A(womM) 35 38 37 36 27 34 28 33 29 32

B 26 23 24 25 34 27 33 28 32 29
Obroty (obr./min.) 350 430 402 375 207 328 221 307 236 288

PRZELOZENIA KOL ZEBATYCH - Naped W.O.M. 1000 obr./min.

A (W.0.m) 26 21 23 24 25 27 28 29

B 35 40 38 37 36 34 33 32
Obroty (obr./min.) 359 253 292 313 335 383 410 438

Rozkruszenie gleby bedzie wieksze, gdy wyzsza bedzie predkos¢ obrotowa wirnikdw, ale w takim
przypadku zapotrzebowanie na moc ciggnika réwniez bedzie wieksze, podobnie jak wigksze bedzie
zuzycie elementéw roboczych. W celu zmiany predkosci obrotowej wirnikdw, nalezy przeprowadzi¢
kilka prostych czynnosci na obu przektadniach zebatych:

Zdjgc¢ sruby mocujace z tylnej pokrywy przektadni zebatej (5 Fig. 1) i zdemontowac¢ pokrywe

uwazajgc na ewentualne wycieki oleju na zewnatrz.

Zdjgc¢ kota zebate z watkdw.

Zamontowac¢ pozgdane pary kot zebatych na watkach.

Z powrotem zamontowa¢ pokrywe i dokreci¢ sruby mocujgce.
Zwrdéci¢ uwage na zaktadane kota zebate, gdyz nie jest mozliwe zamontowanie innych par kot
zebatych niz podane.

3.1.10.  Srodki smarujgce

Do przektadni zebatych zalecamy : olej COLUMBIA V.V. GEAR EP460
* ACTIMULCH 3-metrowy ................ ilos¢ litrow : 24
ACTIMULCH 4-metrowy................. ilos¢ litréw 28

Do podzespotu multiplikatora zalecamy : olej SAE 85W/140, specyfikacje: API-GL5/MIL-L-
2105C........ 7,5 litra

= Dla wszystkich punktéw smarowania zalecamy : SMAR NA BAZIE LITU
- Walek napedowy cardana musi by¢ smarowany co kazde 20 godzin pracy.
- Poziomy oleju muszg by¢ kontrolowane co kazde 100 godzin pracy.

Konieczna jest wymiana oleju w przekfadni przynajmniej raz na rok lub co kazde 500 godzin pracy.
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4.4. OBSLUGA CODZIENNA - KONSERWACJA

Nalezy przestrzega¢ zaleceh dotyczgcych bezpieczenstwa w zakresie obstugi codziennej i
konserwacji. Panstwa maszyna jest zaprojektowana i skonstruowana dla osiggniecia maksymalnej
wydajnosci, rentownosci i komfortu w rozmaitych warunkach pracy. Panstwa maszyna zostata
skontrolowana w fabryce i przez naszego dystrybutora przed dostawg, aby zapewni¢, ze otrzymujg
Panstwo maszyne w doskonatym stanie. Aby zachowaé maszyne z doskonatym stanie
funkcjonalnosci, konieczne jest, aby prace zwigzane z obstugg codzienng i konserwacjg byly
przeprowadzane zgodnie ze wskazanymi okresami.

Aby maszyna byta zawsze sprawna i by uzyskac¢ optymalne osiagi, konieczne jest przeprowadzenie
prac zwigzanych z czyszczeniem i konserwacjg maszyny w regularnych odstepach czasu. Podzespoty
hydrauliczne i fozyska nie moga by¢ myte za pomocg myjki wysokocisnieniowej, nie mozna tez
kierowa¢ na nie bezposredniego strumienia wody. Przektadnie, skrecane ztgcza i tozyska nie sg
szczelne w przypadku mycia wodg pod BARDZO wysokim cisnieniem.

44.1. Okresy konserwacyjne

Okresy zwigzane z konserwacjg sg okreslane przez liczne czynniki. Majg na wptyw na przyktad rézne
warunki pracy, wptyw czynnikéw atmosferycznych, predkosci jazdy i pracy, tworzenie sie zapylenia,
rodzaj gleby, itp., wptyw majg takze jakos¢ stosowanych srodkdéw smarujacych i konserwujgcych,
ktére okreslajg diugosé okresu czasu do przeprowadzania nastepujgcych prac konserwacyjnych.

Wskazane okresy przeglgdowe mogg wiec stuzy¢ jedynie jako punkty odniesienia. Gdy oddalamy sie
on normalnych warunkoéw uzytkowania, to okresy miedzy pracami zwigzanymi z konserwacjg muszg
by¢ dopasowane do tych warunkow:

1/ Po pierwszych 10 godzinach pracy :

- Sprawdzenie dokrecenia wszystkich srub i nakretek.

- Sprawdzenie instalacji hydraulicznej (dokrecenie i szczelnosé).

- Sprawdzenie dokrecenia koét.

- Przeprowadzi¢ kompletng diagnostyke maszyny, aby upewni¢ sie, ze nie wystepuje zaden
problem.

- Oczysci¢ maszyne z gleby.

2/ Po kazdych 50 godzinach pracy:

- Sprawdzenie dokrecenia wszystkich srub i nakretek.

- Sprawdzenie instalacji hydraulicznej (dokrecenie i szczelnosé).

- Sprawdzenie dokrecenia kot.

- Przeprowadzi¢ kompletng diagnostyke maszyny, aby upewni¢ sie, ze nie wystepuje zaden
problem.

- Przesmarowacé przeguby za pomocg smarownikow.

- Oczysci¢ maszyne z gleby.

4.4.2. Skfadowanie — Magazynowanie

Jesli maszyna nie bedzie uzywana przez dtuzszy okres czasu :

Jesli to mozliwe, to przechowywa¢ maszyne w miejscu zadaszonym.
Odtaczy¢ elektryczne urzgdzenia sterujgce i umiesci¢ je w suchym miejscu.

e Zabezpieczy¢ maszyne przeciwko rdzy. Rozpyli¢ olej, ktéry tatwo ulega biodegradaciji, np. olej
rzepakowy.

e Zdemontowac¢ kota

e Zabezpieczy¢ tloczyska sitownikéw hydraulicznych przed rdza.
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Nie rozpyla¢ oleju ani zadnego s$rodka antykorozyjnego na czesci z tworzywa sztucznego lub z
kauczuku, gdyz mogg skruszec i potamac sie.

4.4.3. Czyszczenie

Przed kazdym sktadaniem maszyny bezwzglednie nalezy oczysci¢ belke umieszczong pod
sitownikiem. Zbieranie sie ziemi, kamieni lub innych przeszkadzajgcych przedmiotdw moze byé
przyczyng uszkodzenia sitownika. Brak przestrzegania tego zalecenia moze byé przyczyng zerwania
gwarancji na maszyne.

444, Smarowanie

Smarowanie maszyny :

Maszyna musi by¢ smarowana regularnie i po kazdym myciu pod wysokim cisnieniem.
Umozliwi to zachowa¢ sprawnos¢ maszyny i zmniejszy¢ koszty przygotowania a takze zmniejszyé
czas jej przestoju.

Higiena:

Stosowanie $rodkéw smarujgcych i srodkéw mineralnych jest zgodne z zaleceniami i nie stanowi
niebezpieczenstwa. Nalezy jednak unika¢ diuzszego kontaktu tych srodkow ze skoérg, nie nalezy takze
wdychac¢ ich oparéw.

Obchodzenie sie ze srodkami smarujgcymi.
UWAGA:

Nalezy zabezpieczy¢ sie przed bezposrednim kontaktem z olejami zakfadajgc w tym celu rekawice
ochronne lub stosujgc kremy ochronne.

Slady oleju na skérze nalezy doktadnie zmy¢ za pomocag cieptej wody i mydta. Nie nalezy my¢ skory
za pomocg benzyny lub oleju napedowego ani za pomocg innych detergentow.

Olej jest trujgcy. Jesli potkneli Panstwo olej, to nalezy natychmiast skonsultowac¢ sie z lekarzem.

e Srodki smarujgce nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Nigdy nie sktadowac srodkéw smarujgcych w otwartych pojemnikach lub w pojemnikach bez
opisu.

o Unika¢ kontaktu skéry z ubraniami, ktére sg nasgczone lub poplamione olejem. Gdy ubranie
jest pobrudzone, nalezy je zmienic.

Nie trzymaé w kieszeniach szmatek uzywanych do czyszczenia, ktére sg nasgczone olejem.
Nalezy pozby¢ sie butdw nasgczonych olejem, nalezy je traktowac jak niebezpieczne odpady.

o W przypadku dostania sie oleju do oczu, nalezy przemy¢ je za pomocg czystej wody i
ewentualnie skonsultowac sie z lekarzem.

o Wchtongé rozlany olej za pomocg srodka wigzgcego i usungc.

o W przypadku zapalenia oleju nigdy nie gasi¢ go za pomocg wody. W tym celu nalezy uzywac
odpowiednich, autoryzowanych s$rodkéw gasniczych i zatozy¢ aparat chronigcy drogi
oddechowe.

e Odpady zabrudzone olejem i zuzyte oleje nalezy utylizowaé zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

Przesmarowac / smarowa¢ maszyne zgodnie ze wskazanymi okresami.
Doktadnie oczysci¢ wszystkie punkty smarowania i smarownice przed smarowaniem, aby unikng¢

wszelkiego przedostawania sie zabrudzen do tozysk. Zabrudzony smar nalezy usung¢ poza tozyska i
wymieni¢ go na nowy smar!
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4.4.5. Smarowanie smarem

Walty strunowe (klatkowe) sg mocowane za pomocg dwdéch tozysk samo-wyréwnujgcych
sie, zaopatrzonych w smarownik. W celu zapewnienia dobrego wyréwnania fozysk, nalezy
przesmarowac tozyska na poczatku kazdego sezonu, a nastepnie regularnie w trakcie sezonu.

Uzywanym smarem jest smar na bazie litu wzmocnionego dwusiarczkiem molibdenu

/Stopien NLGI2. W przypadku stosowania innego smaru firma AGRISEM
INTERNATIONAL nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w razie powstania szkéd.

4.4.6. Konserwacja

- Konserwacja instalacji hydraulicznej

Ryzyko infekcji prowokowane przez wytryskujacy pod duzym cisnieniem olej hydrauliczny, ktory
przenika przez skoére.

Prace przy instalacji hydraulicznej nalezy przeprowadzi¢ w specjalistycznym warsztacie.
Catkowicie zredukowac cisnienie w instalacji hydraulicznej przed rozpoczeciem pracy.

Nalezy stosowa¢ odpowiednich narzedzi stuzgcych do wykrywania wyciekow.

Nigdy nie wolno hamowaé wycieku oleju reka lub palcami.

Ciecz wytryskujgca pod wysokim cisnieniem (olej hydrauliczny) moze przedostac¢ sie przez
skore i spowodowaé powazne obrazenia ciafa.

W  przypadku obrazen spowodowanych olejem hydraulicznym, natychmiast nalezy
skonsultowac sie z lekarzem. Ryzyko infekc;jil

Podczas podtgczania przewodow hydraulicznych maszyny z instalacjg hydrauliczng ciagnika,
nalezy sie upewni¢, czy instalacja hydrauliczna ciggnika i maszyny nie znajduje sie pod
ci$nieniem.

Sprawdzi¢ poprawnos¢ podtgczenia przewodéw hydraulicznych.

Regularnie sprawdzac czy przewody hydrauliczne, ztgcza i gniazda sg w dobrym stanie i czy
sg czyste.

Przynajmniej raz w roku nalezy dokona¢ przeglagdu przewodow hydraulicznych przez
specjaliste, aby upewni¢ sie, czy znajdujg sie w dobrym stanie.

Uszkodzone lub zuzyte przewody hydrauliczne nalezy wymieni¢ na nowe.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnych przewoddéw hydraulicznych AGRISEM.

Czas uzytkowania przewoddw hydraulicznych nie moze przekroczy¢ 6 lat, wliczajgc to czas
sktadowania maszyny wynoszacy maksymalnie dwa lata. Nawet w przypadku witasciwego
sktadowania i przestrzegania zalecen uzytkowania, weze, przewody hydrauliczne i zlgcza
ulegajg starzeniu sie, jest to catkowicie normalne, stgd tez ograniczenie czasu ich
przechowywania i pracy. Jednakze, czas uzytkowania moze byé uzalezniony od czynnikéw
empirycznych, w szczegdélnosci biorgc pod uwage potencjalne ryzyka. Odnos$nie wezy i
przewodow hydraulicznych termoplastycznych, pod uwage mogg by¢ brane jeszcze inne
parametry odniesienia.

Utylizacja zuzytych olejow musi by¢ zgodna z obowigzujgcymi przepisami. W przypadku
problemu, prosimy o skontaktowanie sie ze sprzedawcg oleju.

Olej hydrauliczny nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Uwazag, aby nie zanieczy$ci¢ ziemi lub wody olejem hydraulicznym!

Po pierwszych 10 godzinach pracy, a nastepnie po kazdych 50 godzin pracy

1. Sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich podzespotéw instalacji hydrauliczne;.
2. W razie koniecznosci dokreci¢ ztgcza.

Przed kazdym uruchomieniem

1. Wizualnie sprawdzi¢ stan przewoddéw hydraulicznych, czy nie ma jakich$ defektow.
2. Wyeliminowaé miejsca tarcia sie na poziomie przewodow i rur.
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3. Uszkodzone lub zuzyte przewody hydrauliczne muszg by¢ natychmiast wymienione na nowe.
Kryteria przegladu dotyczgcego przewodow hydraulicznych.
Dla Panstwa wtasnego bezpieczenstwa, nalezy przestrzegac¢ nastepujacych kryteriow przegladu:

Wymieni¢ przewody hydrauliczne jesli, podczas przegladu, stwierdzg Panstwo jedng z ponizszych
sytuaciji:

e Uszkodzenie zewnetrznej warstwy az do uzbrojenia (np. strefy obtarcia, peknigcia, szczeliny,
rysy).

e Skruszenie zewnetrznej warstwy (tworzenie sie szczelin).

e Deformacje nieodpowiadajgce naturalnemu ksztattowi weza lub przewodu, w stanie pod
ciSnieniem lub bez cis$nienia, lub w czasie zginania (np. oddzielanie si¢ warstw, tworzenie sie
pecherzy, punktowego kruszenia sie, pekniec, kruszenia sie miejsc zgiecia).

e Powstanie nieszczelnosci.

Uszkodzenia lub odksztatcenia koncéwki (wptywajgce na uszczelnienie), drobne uszkodzenia

powierzchniowe nie stanowig podstawy do wymiany).

Waz hydrauliczny odtgcza sie od koncowki (ztgcza).

Korozja koncéwki (ztacza), pociggajgca za sobg zmniejszenie jakosci dziatania i solidnosci.

Nieprzestrzeganie zalecen dotyczgcych specyfikacji montazu.

Przekroczenie 6-letniego okresu uzytkowania. Najwazniejsza jest nastepujgca informacja :

data produkcji przewodu hydraulicznego zamieszczona na jego koncu, do ktérej nalezy dodac

6 lat. Jesli przykladowo data produkcji jest podana jako ,Luty 2004”, to okres uzytkowania

takiego przewodu konhczy sie w lutym roku 2010. Z tego wzgledu nalezy zapozna¢ sie z

czescig ,0znaczenia przewodow hydraulicznych”.

Montaz i demontaz przewodow hydraulicznych

W przypadku montazu lub demontazu przewodoéw hydraulicznych, nalezy bezwzglednie przestrzegaé
nastepujgcych zalecen:

o Uzywac wytgcznie oryginalnych przewoddw hydraulicznych AGRISEM.

e Zawsze dbaé o czystosc.

o W przypadku montazu przewoddéw hydraulicznych, muszg by¢ one tak zamontowane, by w
kazdym stanie pracy :

Nie byly narazone na rozcigganie, poza tym wywieranym przez ich wtasny ciezar.

Nie byly narazone na zmiazdzenie na kroétkich dtugosciach.

Nie byly narazone na zewnetrzne oddziatywanie mechaniczne.

Unikane byto tarcie wezy o elementy maszyny lub miedzy nimi, w tym celu nalezy je

poprawnie rozmiesci¢ i zamocowaé. W innym przypadku przewody hydrauliczne

nalezy ochroni¢ ostonami. Zakryé elementy o ostrych krawedziach.
v Dopuszczalny kat zgiecia nie byt przekraczany.

o W przypadku podtgczenia przewodu hydraulicznego do czesci ruchomych, nalezy zmierzy¢
dlugos¢ przewodu w taki sposdb, aby zakres catkowitego ruchu nie byt mniejszy od
najmniejszego dopuszczalnego promienia i/lub aby przewdd nie byt poza tym narazony na
tarcie.

¢ Przewody hydrauliczne nalezy mocowaé w przewidzianych do tego miejscach. Z tego wzgledu
nalezy unikaé takich wspornikéw, ktére mogtyby utrudnia¢ naturalnych ruch i modyfikacje
dtugosci przewodu.

¢ Malowanie przewodéw hydraulicznych jest zabronione.

ANANENRN

Konserwacja pierscieni :

Na maszynach AGRISEM, niektére przeguby posiadajg pierscienie. Muszg by¢ one wymienione na
nowe, gdy pojawi sie na nich chocby najmniejszy luz.
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Konserwacja ogumienia :

W ogumieniu zawsze nalezy utrzymywac cisnienie dostosowane do ich uzytkowania. Mozliwe jest
dopasowanie tego cisnienia w zaleznosci od tego, czy ma pracowac na polu, czy stuzy¢ do
przejazdoéw drogg. Srednie cisnienie we wszystkich ogumieniach Flexi-Pack wynosi 2,5 Bara.
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Pieczatka sprzedawcy

Nazwa sprzedawcy:

Osoba kontaktowa w tej sprawie:

Data zakupu maszyny:

Nr faktury AGRISEM

Nazwa 1adres klienta uzytkownika:

Data dostawy do klienta uzytkownika:
(zalgczyé kopig faktury
i list przewozowy/prokokol wydania dostawy maszyny)

Powierzchnia uzytkow rolnych
w gospodarstwie (gospodarstwach):

Nr fabryczny maszyny:

| Szerokos¢ robocza:

Opis maszyny (marka 1 typ):

Marka wspolpracujacego ciggnika: |

o]

Model ciggnika: |

Szczegolowy opis
zdarzenia i jego mozliwe
przyczyny:

Data awarii: |

Data aktualna:

Nr katalogowe czg¢$ci:

lose:

Opis:

Zadanie wyslania czgsci: \ O TAK

Zadanie noty uznaniowcj:| 0 TAK

Zalaczono zdjeeia: | [] TAK

Zwrol czgsel:
Koszty transportu ponosi nadawca przesylki D TAK

Wszystkie wyslane czesci gwarancyjne zostang zafakturowane a nota uznaniowa zostanie wystawiona dopiero po weryfikacji i zatwierdzeniu czesci w fabryce.

WYNIK ANALIZY PRZEPROWADZONEJ PRZEZ AGRISEM INTERNATIONAL

Komentarze:

Data:

Odpowiedzialny technik:

agrisem(@agriseni.com

Wiza:

AGRISEM INTERNATIONAL - 535 Rue Pierre Levasseur CS 60263 — 44158 ANCENIS CEDEX — France -

Tél: 0251 14 14 40 — Fax : 02 40 96 32 36
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BORDEREAU DE RECOURS EN GARANTIE N°

Cachet du concessionnaire

Nom du concessionnaire :

Dossier suivi par :

Date d’achat de la machine : ‘

N° facture AGRISEM

Nom et adresse du client utilisateur :

Date de livraison chez I’utilisateur :
(joindre une copie de la facture et du bon de
livraison concessionnaire)

S.A.U de I'exploitation(s) :

N° de série de la machine :

‘ Largeur de travail : ‘

Désignation du matériel combiné
(marque et type) :

Marque du tracteur utilisé : ‘ ‘ Puissance : ‘
Modéle du tracteur : |

Descriptif détaille et

causes présumeées de

I’incident :

Date de la panne : | Date actuelle : |

Référence de la piece Quantité Désignation

Demande d’envoie de piéce ‘ 0 Oul Demande d’avoir ‘ 0 oul

C . Retour des pieces : T
Photos jointes : 0 Ooul Frais de transport a la charge de expéditeur [0 oul

Toutes pieces expédiées en garantie seront facturées et un avoir ne sera réalisé qu’apres vérification et acceptations des piéces en usine.

RESULTAT D’EXPERTISE AGRISEM INTERNATIONAL

Commentaires :

Date : |

Responsable technique

agrisem(@agrisem.com

Visa :

AGRISEM INTERNATIONAL - 535 Rue Pierre Levasseur CS 60263 — 44158 ANCENIS CEDEX — France -
Tél: 0251 14 14 40 — Fax : 02 40 96 32 36
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